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வொசிெ்பு சுழற்சி 3 (சிறந்த வவத வொசிெ்புக்கொன வழிகொட்டலிலிருந்து) 

 

பந்திபந்தியான பிரிவுகளின் அடிப்படையில் எழுத்தாளரின் உண்டையான 

நநாக்கத்டத அறிதல் 

 

இது ஒரு கற்றல் வழிகாை்ைல் விளக்கவுடர. அதாவது, நவதாகைத்திற்குரிய 

உங்களுடைய தனிப்பை்ை பபாருள் விளக்கத்துக்கு நீங்கநள பபாறுப்பாளரக்ள். 

நை்நைாடிருக்குை் பவளிசச்த்நதாடு நாை் ஒவ்பவாருவருை் கண்டிப்பாக நைக்க 

நவண்டியது அவசியை். நீங்களுை், நவதாகைமுை் பரிசுத்த ஆவியுை் 

பபாருள்விளக்கத்துக்கு இன்றியடையாதவரக்ள். நீங்கள் இதடன 

விளக்கவுடரயாளருக்கு விை்டுவிை முடியாது.  

 

முழு அதிகாரத்டதயுை் ஒநர அைரவ்ில் வாசிக்கவுை். விைய பிரிவுகடள 

இனங்கண்டுக்பகாள்ளுங்கள். நைற்கூறப்பை்ை ஐந்து 

பைாழிப்பபயரப்்புக்களுைனுை் உங்களுடைய விைய பிரிவுகடள 

ஒப்பிைட்ுப்பாருங்கள். பகுதிப்பகுதியான பிரிவுகளானது 

பவளிப்பாைாயில்லாவிை்ைாலுை் பைாழிப்பபயரப்்பின் ஆதாரைாகிய 

எழுத்தாளருடைய நநாக்கத்திடன புரிந்துக்பகாண்டு பின்பதாைருவதற்கான 

திறவுநகாலாய் இருக்கிறது. ஒவ்பவாரு பந்தியுை் ஒநர ஒரு விையத்திடள 

உள்ளைத்திநய காணப்படுகின்றது.  

 

1. முதலாவது பந்தி 



2. இரண்ைாவது பந்தி 

3. மூன்றாவது பந்தி 

4. நபான்றடவ. 

சூழ்நிலை ச ்ெந்த ொன ஆய்வு வசனங்கள் 1-12 

 

A. இந்த பத்திடய விளக்குவது சடப சரித்திரத்தினூைாக பல 

ரகாை்பாடுகடள விளக்குகிறது ரபால மிகவும் கடினமானதாகும். 

 

B. ரவதாகமப் பின்னணி 

1. 1ம் அதிகாரம் கிறிஸ்துவின் இரண்ைாம் வருடக மற்றும் 

அவிசுவாசிகளின் நியாயத்தீரப்்டபப் பற்றிக் கூறுகிறது ரபால, 

அதிகாரம் 2:1-12 அந்தி கிறிஸ்துவின் வருடக மற்றும் 

நியாயத்தீரப்்பு பற்றி கூறுகிறது. புதிய ஏற்பாை்டில் உள்ள இந்த 

நபடரக் குறித்த மிக விரிவான விளக்கம் இதுவாகும். பவுல் 

ரயாவானின் பதமான "அந்தி கிறிஸ்து" எனும் வாரத்்டதடயப் 

பயன்படுத்தாமல் (1 ரயாவான் 2:18,22;4:3; 2 ரயாவான் 7) மாறாக  2 

பதச. 2:3 அவடர " பாவமனுஷன்" மற்றும் 2 பதச. 2:8 உள்ள 

"அக்கிரமக்காரன்" என்று அடைத்தார.் 

2. ரதவனின் மக்களுக்கும் தீயவனின் மக்களுக்கும் இடையிலான 

இறுதி ரமாதல் பற்றிய படைய ஏற்பாைட்ு நம்பிக்டகரய இந்த 

பகுதியின் பபாதுவான பின்னணியாகும். (ஒ.பா. சங். 2; 48:4-8; 

எரசக். 38-39; தானி. 7; சக். 14) இந்த ரமாதல் இரு முகாம்களின் 

தனிப்பை்ை தடலவரக்ளுக்கு உரிதாக்கப்பைட்ுள்ளது: ரதவனின் 

ரமசியா மற்றும் எதிரான ரமசியா (ஒ.பா. ஆதி. 3:15; தானி. 7; 9:23-

27). 

3. இது சம்பந்தமான புதிய ஏற்பாைட்ு பகுதிகள் மத்ரதயு 24; மாரக்் 13; 

லூக்கா 17; 21; 1 பதசரலானிக்ரகயர ்4-5; 1 ரயாவான் 2 மற்றும் 

பவளிப்படுத்துதல். 

4. மூன்று காலம் சம்பந்தமான விையங்கள் 2 பதச. 2:1-12 இல் 

ஈடுபைட்ுள்ளன. 

a. தற்ரபாடதய நிகை்வுகள் 

b. எதிரக்ால நிகை்வுகள் ஆனால் இரண்ைாம் வருடகக்கு 

முந்டதய நிகை்வுகள் 

c. கரத்்தருடைய நாடளப் பற்றிய எதிரக்ால நிகை்வுகள் 

 

C. கிறிஸ்துவின் வருடகயின் முழு விையமும் ரவதாகம இயங்கியல்/ 

வைக்க பசால்லின் பதை்ைத்தில் முன்டவக்கப்பைட்ுள்ளது என்படத 

நிடனவில் பகாள்ள ரவண்டும்.ஒருபுறம், கரத்்தரின் உைனடியான 

திரும்புதலுைன், அதற்கு முதலில் நைக்க ரவண்டிய பல 

நிகை்வுகளுைன் சமநிடலயில் உள்ளது. இந்த சத்தியங்களில் ஒன்று 

மற்பறான்டற அகற்றரவா அல்லது முரண்பைரவா இல்டல. சில 

முன்னறிவிக்கப்பை்ை நிகை்வுகளின் எடுத்துக்காை்டுகளாக 

இருக்கலாம்: 

1. விசுவாசத் துரராகம் 



2. பபரும் உபத்திரவம் (cf. மத். 24:21-22, 29-31) 

3. சுவிரசஷம் எல்லா ரதசங்களுக்கும் பிரசங்கிக்கப்பைல் (cf. 

மத். 24:24) 

4. அந்தி கிறிஸ்துடவ பவளிப்பைல் (ஒ.பா. மத்ரதயு 24, 2 

பதசரலானிக்ரகயர ்2; மற்றும் பவளிப்படுத்துதல் 13) 

5. முழு எண்ணிக்டகயிலான புறஜாதிகள் மற்றும் யூதரக்ளின் 

இரை்சிப்பு (ஒ.பா.  ரராம். 11:11-36) 

 

D. பலர ்இந்த அதிகாரத்டத இறுதியியல் வடகயாகப் பாரக்்கிறாரக்ள். 

பின்வரும் சிறப்புத் தடலப்டபப் பாரக்்கவும். 

 

SPECIAL TOPIC: APOCALYPTIC LITERATURE (from Intro. to Revelation) 

சிறப்புெ் ெல ப்பு: இறுதியிய ்/அலபோகோலிப்டிக் இ க்கியம் (அறிமுகம் 

முெ ் தவளிப்போடு வலர) 
 

இது பபரும்பாலும் பதற்றம் நிடறந்த காலங்களில் ரதவன் 

சரித்திரத்டத தன கை்டுப்பாை்டுக்குள் டவத்திருந்தார ்மற்றும் அவருடைய 

மக்களுக்கு விடுதடலடயக் பகாண்டுவருவார ்என்ற உறுதிப்பாைட்ை 

பவளிப்படுத்த பயன்படுத்தப்பை்ைது. இந்த வடக இலக்கியம் 

பின்வருவானவற்றால் வடகப்படுத்தப்படுகிறது. 

 

1) ரதவனின் சருவரலாகளாவிய இடறயாண்டமயின் வலுவான உணரவ்ு 

(ஏகத்துவம் மற்றும் நிரண்யம்) 

2) நன்டமக்கும் தீடமக்கும் இடையிலான ரபாராை்ைம், இந்த காலம் மற்றும் 

வரவிருக்கும் காலம் (இரை்டைவாதம்) 

3) இரகசிய குறியீைட்ு வாரத்்டதகளின் பயன்பாடு (பபாதுவாக படைய 

ஏற்பாடு அல்லது இடைநிடல யூத அரபாகாலிப்டிக் இலக்கியத்திலிருந்து) 

4) நிறங்கள், எண்கள், விலங்குகள், சில ரநரங்களில் 

விலங்குகள்/மனிதரக்ளின் பயன்பாடு 

5) தரிசனங்கள் மற்றும் கனவுகள் மூலம் ரதவதூதரக்ளின் 

மத்தியஸ்தத்டதப் பயன்படுத்துதல், ஆனால் பபாதுவாக 

ரதவதூதரக்ளின் மத்தியஸ்தம் மூலம் 

6) முதன்டமயாக இறுதி ரநரத்தில் கவனம் பசலுத்துகிறது (புதிய யுகம்) 

7) இறுதி ரநரச ்பசய்திடயத் பதாைரப்ுப்படுத்துவதற்கு, ஒரு நிடலயான 

குறியீடுகளின் பதாகுப்பு, யதாரத்்தம் அல்ல 

8) இந்த வடக வடகயின் சில எடுத்துக்காை்டுகள் பின்வருமாறு 

a) படைய ஏற்பாடு 

i) ஏசாயா 24-27, 56-66 

ii) எரசக்கிரயல் 37-48 

iii) தானியல் 7-12 

iv) ரயாரவல் 2:28-3:21 

v) சகரியா 1-6, 12-14 

 



b) ¬புதிய ஏற்பாடு 

i) மத்ரதயு 24, மாற்கு 13, லூக்கா 21, மற்றும் 1 பகாரிந்தியர ்15 (சில 

வழிகளில்) 

ii) 2 பதசரலானிக்ரகயர ்2 (பபரும்பாலான வழிகளில்) 

iii) பவளிப்படுத்துதல் (அதிகாரங்கள் 4-22) 

 

c) அதிகாரப்பூரவ் பை்டியலல்லாத (D. S. Russell, The Method and Message of 

Jewish Apocalyptic, பக். 37-38 இலிருந்து எடுக்கப்பை்ைது) 

i) I ஏரனாக், II ஏரனாக் (ஏரனாக்கின் இரகசியங்கள்) 

ii) ஜூபிலிகளின் புத்தகம் 

iii) சிபிலின் ஒரக்கள்ஸ்/ வாரத்்டத III, IV, V 

iv)  பன்னிரண்டு முப்பிதாக்களின் ஏற்பாடு 

v) சாலமன் சங்கீதம் 

vi) ரமாரசயின் அனுமானம் 

vii) ஏசாயாவின் தியாகம் 

viii) ரமாரசயின் அரபாகாலிப்ஸ்/ இறுதியியல் (ஆதாம் மற்றும் 

ஏவாளின் வாை்க்டக) 

ix) ஆபிரகாமின் அரபாகாலிப்ஸ்/ இறுதியியல் 

x) ஆபிரகாமின் ஏற்பாடு 

xi) II எஸ்ை்ராஸ் (IV எஸ்ை்ராஸ்) 

xii) பாருக் II, III 

 

9) இந்த வடகயில் இருடம உணரவ்ு உள்ளது. இது யதாரத்்தத்டத 

இருடமகள், முரண்பாடுகள் அல்லது பதை்ைங்களின் (ரயாவானின் 

எழுத்துக்களில் மிகவும் பபாதுவானது) இடைரய பாரக்்கிறது: 

a) வானம் - பூமி 

b) தீய யுகம் (தீய மனிதரக்ள் மற்றும் தீய தூதரக்ள்) - நீதியின் புதிய யுகம் 

(பதய்வீக மனிதரக்ள் மற்றும் பதய்வீக தூதரக்ள்) 

c) c. தற்ரபாடதய வாை்வியல் - எதிரக்ால வாை்வியல். 

இடவ அடனத்தும் ரதவனால் பகாண்டுவரப்பை்ை ஒரு முழுநிடறடவ 

ரநாக்கி நகரக்ின்றன. இது ரதவன் உத்ரதசித்துள்ள உலகம் அல்ல, ஆனால் 

ஏரதன் ரதாை்ைத்தில் பதாைங்கப்பை்ை பநருக்கமான ஐக்கியத்திற்கான 

மறுசீரடமப்பிற்காக அவர ்பதாைரந்்து உடைத்து தனது சித்தத்டத 

முன்டவத்து வருகிறார.் கிறிஸ்துவின் நிகை்வு ரதவதிை்ைத்தின் நீரந்ிடல 

ஆகும், ஆனால் இரண்டு வருடககள் தற்ரபாடதய இருடமகடள பகாண்டு 

வந்துள்ளன. 
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NASB (புதுப்பிக்கப்பட்ட) வோரெ்்லெ: 2 தெசல ோனிக்லகயர் 2:1-12 

 
 1பிரியமோனவரக்லள, நம்முலடய கரெ்்ெரோகிய இலயசு கிறிஸ்துவின் 

வருலகலயக் குறிெ்தும், நோம் அவரிடெ்தி ் லசரெ்்துக் தகோள்ளப்படுவலெக் 

குறிெ்தும், நோங்கள் உங்களிடம் லகட்டுக்தகோள்வது இதுலவ: 2ஏெோவது ஒரு 

ஆவியினோல ோ, ஒரு இலறவோக்கினோல ோ, எங்களிடமிருந்து வந்ெது என 

தசோ ் ப்படுகிற ஒரு கடிெெ்தினோல ோ, கரெ்்ெருலடய நோள் ஏற்தகனலவ 

வந்துவிடட்தென தசோ ் ப்படட்ோ ், அலெக்குறிெ்து நீங்கள் உடலன 

நில குல ந்து லபோகலவோ, திகி லடயலவோ லவண்டோம். 3யோரோவது உங்கலள 

எவ்வலகயிலும் ஏமோற்றுவெற்கு சிறிெளவும் இடம்தகோடுக்க லவண்டோம். 

ஏதனனி ், இலறவனுக்தகதிரோன தபரும் க கம் ஏற்பட்டு, அக்கிரம மனிென் 

தவளிப்படும்வலரக்கும், அந்ெ நோள் வரோது; அந்ெ மனிெலன அழிவுக்கு 

நியமிக்கப்பட்டவன். 4அவன் இலறவன் என்று தசோ ் ப்படும் எ ் ோவற்றிற்கும், 

வழிபோட்டுக்குரியலவகள் எ ் ோவற்றிற்கும் எதிரெ்்து நிற்போன். இலவ 

எ ் ோவற்றிற்கும் லம ோக அவன் ென்லன உயரெ்்துவோன். இெனோ ், 

இலறவனின் ஆ யெ்தி ் லெவன்லபோ  அமரெ்்தி தகோண்டு, ென்லனலய 

இலறவன் என்று பிரசிெ்ெப்படுெ்துவோன். 5நோன் உங்களுடன் இருந்ெலபோது, நோன் 

இவற்லறக் குறிெ்து உங்களுக்குச ்தசோன்னது ஞோபகம் இ ்ல யோ? 6அவலன 

இப்லபோது தவளிப்படோெபடி ெடுெ்துக் தகோண்டிருப்பவர் யோதரன்று, 

உங்களுக்குெ் தெரியும். இெனோ ், அவன் ஏற்ற கோ ெ்தில ெோன் 

தவளிப்படுவோன். 7ஏதனனி ், அக்கிரமெ்தின் இரகசியம், ஏற்தகனலவ 

வ ் லமயோக தசய ோற்றிக்தகோண்டு இருக்கிறது. ஆனோ ், அலெ இப்தபோழுது 

ெடுெ்துக் தகோண்டிருப்பவர், ெோம் எடுெ்துக்தகோள்ளப்படும்வலர தெோடர்ந்து, 

அலெெ் ெடுெ்துக் தகோண்லட இருப்போர.் 8அெற்குப் பின்பு, அந்ெ அக்கிரம மனிென் 

தவளிப்படுவோன். அவலன கரெ்்ெரோகிய இலயசு ெம்முலடய வோயின் 

சுவோசெ்தினோல  சங்கரிெ்து, ெமது வருலகயின் மகிலமயினோல  அவலன 

அழிெ்துப்லபோடுவோர.் 9அந்ெ அக்கிரமக்கோரன் வரும்லபோது, சோெ்ெோனுலடய 

தசயலின்படி சக  வ ் லமலயோடும், அலடயோளங்களுடனும் ப விெ 

லபோலியோன அதிசயங்களும் தசய்து கோட்டுவோன். 10 

தகட்டுப்லபோகிறவரக்ளுக்குள்லள அநீதியினோ ் உண்டோகும் சக விெ 

வஞ்சகெ்லெோடும் இருக்கும். இரட்சிக்கப்படெ்ெக்கெோய்ச ்செ்தியெ்தின்லமலுள்ள 

அன்லப அவரக்ள் அங்கிகரியோமற்லபோனபடியோ ் அப்படி நடக்கும். 11இந்ெக் 

கோரணெ்தினோல , இலறவன் அவரக்ளுக்குள்லள ஏமோற்றெ்லெ நம்பும் 

வண்ணமோக, ெவறோன ென்லமலய வரவிடுவோர.் அெனோ ் அவரக்ள் 

தபோய்லயலய நம்புவோரக்ள்.  12இவ்வோறு செ்தியெ்லெ விசுவோசிக்கோம ், 

தகோடுலமயோன தசய ்களி ் மகிழ்சச்ி தகோண்டவரக்ள் எ ்ல ோரும் 

குற்றவோளிகளோய்ெ் தீரக்்கப்படுவோரக்ள். 
 

 

2:1 "வருலகலயக் குறிெ்தும்" இது கிரரக்க வாரத்்டதயான parousia என்றால் 

"பிரசன்னம்" என்று பபாருள்படும். இந்த வாரத்்டதயின் கலாசச்ார பின்னணி 

அரச வருடககள் ஆகும், அதற்காக இந்த வாரத்்டத பதாைரந்்து 

பயன்படுத்தப்பை்ைது. இரண்ைாவது வருடகடய விவரிக்க மூன்று வாரத்்டதகள் 

புதிய ஏற்பாை்டில்  பயன்படுத்தப்படுகின்றன. 

1. parousia பபரராஸியா, ஒ.பா. 2 பதச. 2:1,8; 1 பதச. 2:19 

2. epiphaneia எபிபானிய , ஒ.பா. 2 பதச. 2:8, ஒரு புலப்படும் கதிரின் வருடக  



3. apocalypsis அரபாகாலிப்சிஸ், ஒ.பா. 2 பதச. 1:6-7, அதாவது 

பவளிப்படுத்தும் ரநாக்கத்திற்காக "திறத்தல்" ஆகும். இந்த கடைசி 

வாரத்்டத 2 பதச. 2:3,6,8 இல் உள்ள அந்தி கிறிஸ்துவின் 

பவளிப்பாை்டிலும் பயன்படுத்தப்படுகிறது. 

"இரண்ைாம் வருடக" என்பது ரவதாகமச ்பசால் அல்ல. இது முதலில் 

இரத்தசாை்சி ஜஸ்டின் என்பவரால் பயன்படுத்தப்பை்ைது. சிறப்புத் 

தடலப்புகடளப் பாரக்்கவும்: 1 பதச. 2:19 இல் இரயசுவின் வருடக மற்றும் 1 

பதச. 3:13 இல் கிறிஸ்துவின் வருடகக்கான புதிய ஏற்பாைட்ு விதிமுடறகள். 

 

▣ "நோம் அவரிடெ்தி ் லசரெ்்துக் தகோள்ளப்படுவலெக் குறிெ்தும்" இது 1 பதச. 

4:13-18 இன் "எடுத்துக்பகாள்ளப்பைல்" பற்றிய குறிப்பாகும். சூைலடமவிலிருந்து, 

ஒரு வருடக உத்ரதசிக்கப்பை்ைது (ஒ.பா. மத். 24:27, 31; 25:31ff.; மாற்கு 13:27), 

இரண்டு அல்ல. வசனம் 3, உபத்திரவத்டத அனுபவிக்கும் பரிசுத்தவான்கள் 

மற்றும் அந்தி-கிறிஸ்துவின் பவளிப்பாைட்ைப் பற்றி ரபசுகிறது. இந்த இரண்டு 

வசனங்கள், 1 மற்றும் 3, உபத்திரவத்திற்கு முந்டதய, ஆயிரம் ஆண்டுகளுக்கு 

முந்டதய விசுவாசிகளின் இரகசிய வருடகயின் பாரட்வக்கு 

முரண்படுகின்றன. 

பபாதுவாக, மத். 24:32-44 (ஒ.பா.  லூக்கா 17:22-37) விசுவாசிகளின் இரகசிய 

எடுத்துக்பகாள்ளுதலுக்கு ஆதரவாகப் பயன்படுத்தப்படுகிறது, அரத சமயம் 

மீைக்ப்பைாதவரக்ள் எஞ்சியிருக்கிறாரக்ள். இருப்பினும், சூைலடமவின்படி 

(ரநாவாவின் நாள்), மீைக்ப்பைாதவரக்ள் நியாயந்தீரக்்கப்படுவாரக்ள். மத். 24:39, 

"அடனவடரயும் வாரிக்பகாண்டுரபானது" என்பது பவள்ளத்தில் 

அழிந்தவரக்டள விவரிக்கிறது (ஒ.பா. 2 பதச. 2:37-38). 

சில இடறயியலாளரக்ளின் இரகசிய வருடகக்கான உண்டமயான 

இடறயியல் ரநாக்கம், பிற்காலத்தில், இரயசுவின் பகிரங்க வருடகயிலிருந்து 

ரவறுபை்ைது, இரயசுவின் உைனடி வருடகக்கும், வருடகக்கு முன்பான சில 

தீரக்்கதரிசனமான நிகை்வுகள், காலக்பகடுவுக்கு முன் நிகை ரவண்டிய 

அவசியத்திற்கும் இடைரய உள்ள பதற்றத்டத நீக்குவதாகும். 1 பதச. 2:13-16 இன் 

பவளிசச்த்தில் படைய ஏற்பாை்டுத் தீரக்்கதரிசனங்கள் உண்டமயில் இஸ்ரரல் 

ரதசத்துக்கு நிடறரவறும் வடகயில் சடபடய பூமியிலிருந்து அகற்றுவதற்கான 

ஆயிரவருை ஆை்சி வியக்கத்தக்கது. 

 

2:2 

NASB "உடலன நில குல ந்து லபோகலவோ, திகி லடயலவோ 

லவண்டோம்." 

NKJV  "மனம் சீக்கிரம் க ங்கக் கூடோது" 

NRSV  "மனம் உடலன க ங்கக் கூடோது" 

TEV  "அவ்வளவு எளிதி ் உன் சிந்ெலனயி ் குழப்பமலடயோலெ" 

NJB "ெயவுதசய்து சீக்கிரம் உற்சோகமலடய லவண்டோம்" 

 

இது ஒரு பவளி நபரால், ஒரு ஆவியால், அல்லது ஒரு பசய்தியால் ஏற்படும் 

மனக் குைப்பம் மற்றும் பதை்ைத்டதப் பற்றி ரபசும் இறந்தகால பசயல்பாை்டு 

விடனபயசச்மாகும். இந்த வாரத்்டத ஒரு பூகம்பம் அல்லது ரதவன் அல்லது 

ஆவியின் வருடகடய விவரிக்கிறது (ஒ.பா எபி. 12:26-28). அடையாளப்பூரவ்மாக 



இது உண்டமத்துவடத அடலக்கழிக்கும் மன நிடலடயக் குறிக்கிறது (ஒ.பா 

LXX of சங். 15:8 மற்றும் அப் 2:25). 

"விடரவாக" என்பது பின்வருவானவற்டறக் குறிக்கிறது (1) பவுலின் 

ஆசச்ரியம் என்னபவன்றால், இந்த விஷயங்கடளப் பற்றி அவர ்அவரக்ளிைம் 

ரபசிய பிறகு, இவ்வளவு குைப்பம், பயம் மற்றும் ஊகங்கள் ஏற்பை்ைடம அல்லது 

(2) இந்த விையத்தில் மற்பறாரு நபரின் கருத்டத அவரக்ள் ஏற்றுக்பகாள்ள 

தயாராக இருந்தடம. 

 

▣ " திகி லடயலவோ " இது ஒரு பவளி நபரால், ஒரு ஆவியால், அல்லது ஒரு 

பசய்தியால் ஏற்படும் பதாைரந்்து நிகை்வடதப் பற்றிரபசும் நிகை்கால 

பசயல்பாை்டு விடனபயசச்மாகும். 2 பதச. 2:2ல் உள்ள முதல் பதம் அவரக்ளின் 

சிந்தடன பசயல்முடறடயக் குறிக்கிறது என்றால், இந்த அரிய பசால் 

அவரக்ளின் உணரவ்ுகடளக் குறிக்கிறது. இந்தச ்பசால் இறுதியியல் 

சூைடமவில் மைட்ுரம காணப்படுகிறது (ஒ.பா.  மத். 24:6; மாற்கு 13:7). 

 

NASB  "ஏெோவது ஒரு ஆவியினோல ோ அ ் து" 

NKJV, NRSV  "ஏெோவது ஆவியினோல ோ அ ் து" 

TEV  "கூற்றின் மூ ம்….. ஒருலவலள இது யோலரோ தீரக்்கெரிசனம் 

தசோ ்லியிருக்க ோம்" 

NJB  "எந்ெதவோரு கணிப்பு மூ ம் அ ் து" 

 

பதசரலானிக்ரகய விசுவாசிகளுக்கு இடையூறு பசய்யாத மூன்று 

விஷயங்கடள பவுல் பை்டியலிடுகிறார ்(metē - பமரை எனும் வசனத்டத மூன்று 

முடற பயன்படுத்தி). (அதாவது, "ஒரு ஆவி," "ஒரு பசய்தி," மற்றும் "ஒரு கடிதம்"). 

முதலாவதாக, "ஒரு ஆவி" (pneumatos)(நியூமாரைாஸ்) என்பது தீரக்்கதரிசியின் 

பசய்தி அல்லது மற்பறாரு இயற்டகக்கு அப்பாற்பை்ை பவளிப்பாடு என்ற 

பபாருளில் பயன்படுத்தப்படுகிறது. (ஒ.பா. 1 ரயாவான் 4:1, இது நியுமாடவ 

அந்தி கிறிஸ்துவுைன் பதாைரப்ுபடுத்துகிறது). 

 

NASB  "அ ் து ஒரு இலறவோக்கினோல ோ" 

NKJV, NRSV  "அ ் து வோரெ்்லெயோல ோ" 

TEV  "அ ் து யோலரோ பிரசங்கெ்தினோல ோ" 

NJB  "அ ் து வெந்தியினோல ோ" 

 

இந்த வாரத்்டத (logos (ரலாரகாஸ்) "ஒருவரின் தனிப்பை்ை விளக்கத்தின் 

மூலம்" அல்லது "ஒருவரின் ரபசச்ு மூலம்" வைங்கப்பைலாம். 

 

NASB  "அ ் து எங்களிடமிருந்து ஒரு கடிெெ்தினோல ோ" 

NKJV  "அ ் து எங்களிடமிருந்து கடிெம் மூ மோகலவோ" 

NRSV  "அ ் து எங்களிடமிருந்து கடிெமூடோகலவோ" 

TEV  "அ ் து இலெ ஒரு கடிெெ்தி ் எழுதிலனோம் என்று 

தசோ ்லியிருக்க ோம்" 

NJB  "அ ் து எங்களிடமிருந்து வந்ெெோகக் கூறும் ஏலெனும் கடிெம்" 

 



பவுல் தனது கடிதங்களின் உண்டமயான தன்டமடய உறுதிப்படுத்த தன் 

டகப்பை எழுதத் பதாைங்கினார ்(ஒ.பா. 2 பதச. 3:17). இது 1 பதசரலானிக்ரகயர ்

அல்லது பதசரலானிக்ரகயில் பவுலின் பிரசங்கம் பற்றிய ஒருவரின் தவறான 

விளக்கத்டதக் குறிக்கலாம். 

 

▣ "கரெ்்ெருலடய நோள் ஏற்தகனலவ வந்துவிட்டதென தசோ ் ப்பட்டோ ்" இது 

ஒரு சாதாரணநிடல பசய்விடனமுற்று வசனமாகும், உதாரணமாக, 

"கரத்்தருடைய நாள் வந்துவிை்ைது." இந்த இறுதியியல் பற்றிய முழு இடறயியல் 

பிரசச்ிடன முக்கிய பிரசச்டனயாக இருந்ததுைன் இதடன பவுல் பதளிவுபடுத்த 

முயன்றார.்இந்த மீதமுள்ள 2 பதச. 2:3-12 அறிக்டக ஏன் உண்டமயாக இருக்க 

முடியாது என்பதற்கான விளக்கமாகும் (மத். 24:23,26 பாரக்்க). இரண்ைாம் 

வருடகயுைன் வரும் நிகை்வுகள் இன்னும் பதாைங்கவில்டல (இந்த 

அதிகாரத்்தின் அறிமுகத்டதப் பாரக்்கவும்). "கரத்்தருடைய நாள்" பற்றிய முழு 

விவாதத்திற்கு 1 பதச. 5:2 உள்ள குறிப்டபப் பாரக்்கவும். 

 

2:3 

NASB  "யோரோவது உங்கலள எந்ெ வலகயிலும் ஏமோற்றுவெற்கு 

இடம்தகோடுக்க லவண்டோம்" 

NKJV  "யோரோவது உங்கலள எந்ெ வலகயிலும் ஏமோற்றுவெற்கு 

சிறிெளவும் இடம்தகோடுக்க லவண்டோம்" 

NRSV "யோரோவது உங்கலள ஏமோற்றுவெற்கு எவ்வலகயிலும் சிறிெளவும் 

இடம்தகோடுக்க லவண்டோம்" 

TEV  "யோரும் உங்கலள எந்ெ வலகயிலும் முட்டோளோக்க லவண்டோம்" 

NJB "இப்படி யோரும் உங்கலள லமோசம்லபோக்க லவண்டோம்" 

 

இது ஒரு இறந்தகால விருப்பநிடல பசய்விடன + டிஸ் tis துடணயுைன் 

வரும் வலுவான இரை்டை எதிரம்டற வசனமாகும், ஒரு தனிப்பை்ை நபடரக் 

குறிக்கிறது. பவளிப்படையாக, உள்ரநாக்கத்துைநானா ரமாசம்ரபாக்கள் 

நிகை்ந்தது. 

 

▣ "தவளிப்படும்வலரக்கும், அந்ெ நோள் வரோது" இது மூன்றாம் வகுப்பு 

நிபந்தடன வாக்கியம். முதலில் சில சம்பவங்கள் நடைபபற ரவண்டும் (ஒ.பா. 

இந்த அதிகாரத்தின் அறிமுகம், பிரிவு C). இந்த இரண்ைாம் வருடக உைனடியாக 

நடைபபறாது. இந்த சூைலடமவில், இரண்டு சம்பவங்கள் குறிப்பிைப்பைட்ுள்ளன: 

(1) பபரிய விசுவாச துரராகம் மற்றும் (2) "ரகை்டின் மனிதன்" பவளிப்பைல். 

 

NASB  " விசுவோச துலரோகம் முந்தி லநரிடட்ு" 

NKJV  "வீழ்சச்ி முெலி ் வருகிறது" 

NRSV  "தபரும் க கம் முந்தி லநரிடட்ு" 

TEV  "இறுதி தபரும் க கம்  நலடதபறுகிறது" 

NJB "தபரும் க கம் ஏற்படட்ு" 

 

apo + histēmi என்ற இந்த கூை்டுச ்பசால், "விலகி நிற்பது" என 

பசால்லரத்்தப்படும். (சிறப்பு தடலப்பு: கலா. 5:4 இல் விசுவாச துரராகம் 



பாரக்்கவும்). இது எதிரம்டற அரத்்தத்தில் (கலகம்) அல்லது ரநரம்டற 

அரத்்தத்தில் (அநியாயத்டதவிைட்ு விலகி, ஒ.பா. 2 தீரமா. 2:19) எனப் 

பபாருள்படும். இந்த வாரத்்டத கிரரக்க இலக்கியத்தில் (புளூைாரச் ்மற்றும் 

சை்ைங்கள் 5:37) அரசியல் அல்லது இராணுவ கிளரச்ச்ிக்குப் 

பயன்படுத்தப்பை்ைது, ஆனால் பசப்டுவஜின்ை் (ஒ.பா. ரயாசு. 22:22) மற்றும் 

தள்ளுபடியாகமத்தில் இது பபரும்பாலும் ஆவிக்குரியக் கிளரச்ச்ிடயக் 

குறிக்கிறது. யார.் கலகம் பசய்வது என்பது நிசச்யமற்றது, ஆனால் அவரக்ள் 

ரதவடன  நிராகரித்து அவருக்குப் பதிலாக ரவபறான்டற மாற்ற முயற்சி 

பசய்கிறாரக்ள். அது ரபகன்களாக இருக்கலாம், யூதரக்ளாக இருக்கலாம் 

அல்லது கண்களால் புலப்பைக்கூடிய சடபயின் ஒரு பகுதியாக கூை 

இருக்கலாம். (ஒ.பா. மத். 24:3-12; 1 தீரமா. 4:1; 2 தீரமா. 3:1,8,13; 1 ரயாவான் 2:18-19). 

 

NASB "அக்கிரம மனிென் தவளிப்படும்வலர" 

NKJV "போவெ்தின் மனிென் தவளிப்படும்வலர" 

NRSV "அக்கிரமக்கோரன் தவளிப்படும்வலர" 

TEV "துன்மோரக்்கன் லெோன்றுகிறோன்" 

NJB "க கக்கோரன். . லெோன்றினோர்" 

 

இங்ரக ஒரு கிரரக்க டகபயழுத்துப் பிரதி பிரசச்டன உள்ளது. "அக்கிரமம்" 

என்பது கிரரக்க பபரிய தனி எழுத்துக்கடளக் பகாண்ை  டகபயழுத்துப் 

பிரதிகள் א, B, பகாப்டிக் மற்றும் ஆரர்மனிய பமாழிபபயரப்்பு, மற்றும் ஒரிகன் 

மற்றும் மாரச்ியன் பயன்படுத்திய கிரரக்க நூல்கள், பைரட்ுல்லியனின் 

கூற்றுப்படி, "பாவம்" என்பது A, D, F, G. K, L, P, மற்றும் வல்ரகை் மற்றும் சிரியா 

பமாழிபபயரப்்புகள் மற்றும் பபரும்பாலான ஆரம்பகால சடபப் பிதாக்களால் 

அறியப்பை்ைடவகளில் காணப்படுகிறது. பவுலின் எழுத்துக்களில் "அக்கிரமம்" 

(அரனாமியாஸ்)(anomias) எனும் பசால் அரிதானது (ஒ.பா. ரராம. 4:7; 6:19; தீத்து 

2:14) ரமலும் ரவதபாரகரக்ள் "பாவம்" (ஹமரட்ியாஸ்) (hamartias என்ற மிகவும் 

பைக்கமான பசால்டல இதற்குப் பதிலாக மாற்றியிருக்கலாம். "அக்கிரமம்" 

என்ற பசால் 2 பதச. 2:7 மற்றும் 8ல் பயன்படுத்தப்பை்டுள்ளது.  UBS4 

"அக்கிரமத்டத" "பவகுவா நிசச்யம்" என காண்பிக்கிறது(B). 

2 பதச. 2:9 இல் உள்ளபடி சாத்தாடன குறிப்பிடுவது பவுலின் ரநாக்கம் 

இல்டல, ஆனால் அவனுடைய ரவடலக்காரன், அவனுடைய மனுவவதாரத்டத 

குறிப்பிைப்படுகின்றார.் (கிறிஸ்துவிடனப் ரபால், ஒ.பா. பவளி. 13:1-8). பவுல் 

ஒருரபாதும் "அந்திகிறிஸ்து" என்ற வாரத்்டதடயப் பயன்படுத்தவில்டல. 

ஆனால் 1 ரயாவான் 2:18; 4:3; மற்றும் 2 ரயாவான் 7ல் (பவுல் இறந்த பிறகு 

எழுதப்பை்ைது) இது அரத நபடரக் குறிக்கிறது. 1 ரயாவானில் "பாவம்" மற்றும் 

"அக்கிரமம்" ஆகியடவ சமமாக பயன்படுத்தப்பை்டுள்ளன (ஒ.பா. 1 ரயாவான் 

3:4) 

பவுலின் "அக்கிரமத்தின் மனிதன்" என்பது யூதரக்ளின் அரபாகாலிப்டிக் 

அல்லது இறுதியியல் உருவகமான "பயனற்ற ஒருவன்" (பபலியால்) ஒரு கள்ள 

ரமசியாவாக, சாத்தானியத்தால் தூண்ைப்பை்ை உலகத் தடலவருைன் 

பதாைரப்ுடையதாக இருக்கலாம். இந்த அரத்்தத்தில் இந்த வாரத்்டத 

பயன்படுத்தப்பை்டிருக்கலாம் 



1. உபா. 13:13, YHWH இைமிருந்து ரவரற ரதவரக்ளிைம் மற்றவரக்டள 

வழிநைத்துபவர ்

2. 1 சாமு. 2:12, YHWH கரத்்தடர அறியாதவர ்

3. நாகும் 1:15, தீடமயின் உருவாக அறியப்பை்டிருந்தவர ் 

4. யூபிலிஸ் புத்தகம் 1:20, ஆளுடமப்படுத்தப்பை்ை ஆவி 

5. ஏசாயாவின் எழுப்புதல், 4:18 

 

இந்த விடனசப்சால் ஒரு இறந்தகால  விருப்பநிடல பசயப்பாைட்ு விடன ஆகும். 

ஒரு பவளிப்புற முகவடர இச ்பசயப்பாை்டு விடனக் குறிக்கிறது. ரதவன் 

வரலாற்றிடன கை்டுப்பாை்டில் டவத்திருக்கிறார,் சாத்தான் அல்ல. ரதவனின் 

ரநரத்திை்ைத்தில் (ஒ.பா. 2 பதச. 2:6) கிறிஸ்துவின் இந்த மாதிரி, இந்த தீடமயின் 

அவதாரமானவன், சாத்தானின் இந்த ரவடலக்காரன் வரலாற்று நிகை்வில் 

தன்டன பவளிப்படுத்த அனுமதிக்கப்படுவான். (2 பதச. 1:7ல் “பவளிப்படுதல்" 

என்ற வாரத்்டத கிறிஸ்துவின் பவளிப்படுதலுக்குப் பயன்படுத்தப்பை்ைது). 

அது நிகைாது என்படத விருப்ப/நிபந்தடன நிடலக் குறிக்கவில்டல, 

ஆனால் பதளிவற்ற, எதிரக்ால, பவளிப்பாை்டின் காலத்டத உறுதிப்படுத்துகிறது 

(ஒ.பா. 2 பதச. 2:6,8).  

இந்த இறுதி காலத்தில் பவளிப்பை இருக்கும் நபடர விவரிக்கும் 

பசாற்பறாைரக்டளக் கவனியுங்கள். 

1. அக்கிரமத்தின் மனிதன் 

2. அழிவின் மகன் 

3. எதிரக்்கிறவன்  

4. தன்டன உயரத்்திக் பகாள்கிறவன்  

5. அதனால் அவர ்ரதவனின் ஆலயத்தில் அமரவ்ான்  

6. தன்டனக் ரதவனாகக் காை்டுகிறவன் 

இந்த நபர ்கைவுடள எதிரப்்பது மைட்ுமல்லாமல், அவடர பிரதியீடு  

முயற்சிக்கிறார!் "எதிர"் என்பது முதலில் "இைத்தில்" என்று பபாருள்படும், 

பின்னர ்"விரராதமாக" என்று பபாருள்படும். இந்த இரண்டு அரத்்தங்களும் இந்த 

அக்கிராமத்தின் மனிதனுக்கு பபாருந்தும். அவன் வல்லடம, கை்டுப்பாடு 

மற்றும் வழிபாைட்ை விரும்புகிறான். வீை்சச்ியின் சாராம், மனித மற்றும் 

ரதவதூதரக்ளின் சுதந்திரம் உருவகப்படுத்தப்பை்ைது (ஒ.பா. தானி. 11:3,16,36). 

 பல வழிகளில் இந்த விளக்கங்கள் ராஜாக்கள் மற்றும் 

வல்லடமயாளரக்டள வடகப்படுத்துகின்றன. நீரரா மன்னன் ஒரு நல்ல 

உதாரணமாவார!் 

 

NASB "அழிவின் மகன்" 

NKJV " லகட்டின் மகன்" 

NRSV "அழிவுக்கு நியமிக்கப்பட்டவன்" 

TEV "நரகெ்திற்கு நியமிக்கப்பட்டவன்" 

NJB "தெோல ந்ெவன்" 

 

இந்த எபிரரய பமாழிசப்சால் "ரகை்டின் மகன்" என்று பமாழிபபயரக்்கிறது. 

இது ரயாவான் 17:12 இல் யூதாஸ் இஸ்காரிரயாத்துக்குப் பயன்படுத்தப்பை்ைது. 

யூதாடஸப் ரபாலரவ இந்த இறுதி கால நபர,் மதத்தில் ஆை்ந்த ஈடுபாடு 



பகாண்டிருந்தாலும், ஆவிக்குரிய ரீதியில் பதாடலந்து நித்திய 

ஆக்கிடனத்தீரப்்புக்கு ஆளாக ரநரிடும் (cf. 2 பதச. 2:4). 

 

2:4 

NASB "அவன் இலறவன் என்று தசோ ் ப்படும் எ ் ோவற்றிற்கும், 

வழிபோடட்ுக்குரியலவகள் எ ் ோவற்றிற்கும் எதிரெ்்து நிற்போன். 

இலவ எ ் ோவற்றிற்கும் லம ோக அவன் ென்லன உயரெ்்துவோன்" 

NKJV "அவன் எதிரெ்்துநிற்கிறவனோயும், லெவன் என்னப்படுவதெதுலவோ, 

ஆரோதிக்கப்படுவதெதுலவோ, அலவதய ் ோவற்றிற்கும் லம ோகெ் 

ென்லன உயரெ்்துகிறவனோயும்," 

NRSV "லெவன்  அ ் து ஆரோதிக்கப்படுவது என்று அலழக்கப்படும் 

ஒவ்தவோன்லறயும் எதிரெ்்து  மற்றும் அெற்கு லம ோக அவர் 

ென்லன  உயரெ்்துவோன்" 

TEV "மனிெரக்ள் வணங்கும் அலனெ்லெயும், மனிெரக்ள் 

தெய்வீகமோகக் கருதும் அலனெ்லெயும் அவர் எதிர்ப்போன்" 

NJB "இவன் ெோன் எதிரி, மனிெரக்ள் 'லெவன்' என்று அலழக்கும் 

அலனெ்லெயும் விட மிகவும் தபரியவன், வணங்கப்படும் 

எலெயும் விட மிகவும் தபரியவன் என்று கூறிக்தகோள்பவன்" 

 

இடவ இரண்டும் நிகை்கால இடைவிடனபயசச்மாகும். மகிடமடயயும் 

ஆராதடனடயயும் ரதடும் ஒரு தீய ரபாலியான  மற்றும் கிறிஸ்துவின் உருவகம் 

ரபான்ற ஒன்று இங்கு குறிப்பிைப்படுகிறது (ஒ.பா. ஏசா. 14:13-14; எரச. 28:2; தானி. 

7:25; 8:9-14; 9:27; 11:36-37; மத். 24:15; மாற்கு 13:14; பவளி. 13). 

 

▣ " ென்லன உயரெ்்துகிறவனோயும்" இது கிரரக்க கூை்டுவாக்கியம் 

ஹூப்பரஎ்யரராடம huperairomai ஆகும். சிறப்புத் தடலப்டபப் பாரக்்கவும்: கலா 

1:13 இல் பவுல் ஹூப்பர ்கூை்டுவாக்கியங்கடளப் பயன்படுத்தினார.் 

 

▣ " இலறவனின் ஆ யெ்தி ் லெவன்லபோ  அமரெ்்தி தகோண்டு " இந்த 

பசாற்பறாைர ்பபரும்பாலும் அடத விசுவாசிப்பவரக்ளால் 

பயன்படுத்தப்படுகிறது. இரயசு குறிப்பிை்ை அடனத்து இறுதி காலநிகை்வுகளும் 

(ஒ.பா. மத். 24; மாற். 13; லூக். 17,21) அல்லது ரயாவான் (ஒ.பா. 1 ரயாவான் 2; பவளி) 

எதிரக்ால நிகை்வுகள் ஆகும். அப்படியானால், இது எரசக்கிரயல் 40-48-ன் படி 

மீண்டும் கை்ைப்பைள்ள யூத ரதவாலயத்டதக் குறிக்கிறது. 

 மற்ற பமாழிபபயரப்்பாளரக்ள் இந்த பவளிப்படுத்தப்பை்ை இறுதிக்கால 

நிகை்வுகள் "விடரவில்" நடைபபறவிருப்பதாக நம்புகின்றனர,் எனரவ, முதல் 

நூற்றாண்டு மத்தியதடரக் கைல் உலகின் வரலாற்று நிகை்வுகடளக் கருத்தில் 

பகாள்ள ரவண்டும். 

1. கலிகுலா பஜருசரலமில் உள்ள ரதவாலயத்தில் தனது சிடலடய 

டவத்தடம  

2. கி.பி. 70ல் எருசரலம் தீத்து இடறயானால் முறியடிக்கப்பை்ைடம  



3. நீரரா மற்றும் பைாமிஷியனின் பயங்கரவாத ஆை்சிக்காலம் மற்றும் 

விசுவாசிகளின் துன்புறுத்தல். 

நம்மில் மற்றவரக்ள் இந்த இறுதிகாலநிகை்வுகடள கைந்த முதல் நூற்றாண்டு 

நிகை்வுகள் மற்றும் எதிரக்ால நிகை்வுகள் இரண்டையும் கருத்தில் பகாள்வதாக 

பாரக்்கிரறாம். படைய ஏற்பாை்டு தீரக்்கதரிசிகள் பபரும்பாலும் தங்கள் 

காலங்களின் நிகை்வுகடள எடுத்துக்பகாண்டு எதிரக்ாலத்தில் "கரத்்தருடைய 

நாள்" அடமப்பாக முன்டவத்தனர.் இந்த வழியில், புதிய ஏற்பாை்டில் அதன் 

பசாந்த காலத்துக்கும் வரலாற்றின் ஒவ்பவாரு காலகை்ைத்திற்கும் ஒரு பசய்தி 

உள்ளது. பமய்யான எழுத்தாளரின் வரலாற்று அடமப்டப நாம் தீவிரமாக 

எடுத்துக் பகாள்ள ரவண்டும், ஆனால் இரண்ைாவது வருடகயின் 2000 ஆண்டு 

தாமம் ஆசச்ரியத்டத ஏற்படுத்துகின்றது. 

இது மிகவும் குறிப்பிை்ை மற்றும் தனிப்பை்ை பகுதியில் எதிரக்ால தனிப்பை்ை 

வரலாற்று நிடறவிடன பரிந்துடரக்கிறது.இன்னும் இந்த உடர பதளிவற்றது.  

குறிப்பிைத்தக்க வடகயில், இந்த வடகயான பமாழி (அதாவது, "பாைாக்கும் 

அருவருப்பு," இந்த அவசப்சயல் தானிரயலின் பபயர)் பசலூக்கியருக்குப் 

பபாருந்தும் (ஆண்டிரயாக்கஸ் எபிரபன்ஸ் IV) மற்றும் ரராமன் (தீத்து) 

எருருசரலம் படைபயடுப்புகளின் ரபாது ரபகன் பதய்வங்கள் ரதவாலய 

பிரகாரங்களில் சிம்மாசனம் பபற்றனர.் இந்த இறுதி கால உருவகம் பாபிரலான் 

(ஏசா. 14) மற்றும் தீரு (எரச. 28) மன்னரக்ளின் பபருடம மற்றும் ஆணவத்டத 

ஒத்திருக்கிறது, இது சாத்தானிய துரராகத்தின் வடககளாக இருக்கலாம். 

"ஆலயம்" (naos) என்பதற்கான இந்த கிரரக்க பசால் யூத ரதவாலயத்தில் 

உள்ள மகா பரிசுத்த ஸ்தலத்திற்கு பயன்படுத்தப்பை்ைது, ஆனால் அதில் 

இருக்டக/ சிம்மாசனம் இல்டல. பதய்வங்கள் சிம்மாசனத்தில் அமரத்்தப்பை்ை 

ரபகன்/ பாகால் ரகாயில்களுக்கும் இந்த பசால் பயன்படுத்தப்பை்ைது. யூத 

ரதவாலயம் மீண்டும் கை்ைப்பை ரவண்டும் என்படத இது குறிக்கலாம் (ஒ.பா. 

தானி. 9:24-27), ஒருரவடள எரசக்கிரயல் 40-48 ன் படி நடைபபறலாம், ஆனால் 

அவசியமில்டல. யூத ரதவாலயத்தில் உைக்ார இைம் இல்டல என்படத 

நிடனவில் பகாள்க. இது ஒரு கிரரக்க ரகாவிலில் மைட்ுரம (உதாரணமாக, 

ஸியூஸ்') சிம்மாசனம் இருந்தது. உண்டமயில் இந்த பசாற்பறாைர ்யூத 

வழிபாைட்ுத் தலத்டதக் குறிக்க முடியாது.  

கிறிரசாஸ்ைம் "ஒரு ரகாவில்" என்பது சடபயின் பபாதுவான பாலின் 

உருவகம் என்று விளக்கினார ்(ஒ.பா. 1 பகாரி. 3:16-17; 6:19; 2 பகாரி. 6:16; எபி. 2:21). 

இந்தக் கண்ரணாை்ைம் காணக்கூடிய ரதவாலயத்தில் அந்திகிறிஸ்து தன்டன 

பவளிப்படுத்துவடதப் காண்பிக்கிறது. 

 

▣ " ென்லனலய இலறவன் என்று பிரசிெ்ெப்படுெ்துவோன் " ரகை்டின் மனிதன் 

உண்டமயில் தன்டன பதய்வமாக ரகாருவான். அவன் கிறிஸ்துவின் உருவகம், 

அவர ்சாத்தானின் மனித அவதாரம். 

ரயாவானின் பவளிப்படுத்தல் விரசஷத்தில், சாத்தானிய திரித்துவம் 

காண்பிக்கப்படுகிறது. (கைலில் இருந்து வரும் மிருகம், நிலத்திலிருந்து வரும் 



மிருகம், இது பபாய்யான தீரக்்கதரிசி மற்றும் சாத்தான்) காண்பிக்கப்படுகிறது. 

கைலில் இருந்து வரும் மிருகம் கிறிஸ்துவின் உருவகம், உதாரணமாக, 

1. ஒரு சாவுக்ரகதுவான காயம் உள்ளது ஆனால் உயிருைன் உள்ளது, 

ஒ.பா. பவளி 13:3,14 

2. "மிருகத்டதப் ரபான்றவர"் என்ற தடலப்பில் ஏசா. 40:18-22; 43:11; 

44:6,8,9-20; 45:6 YHWH இன் விளக்கத்டத பிரதிபலிக்கிறது.  

3. பபரிய அடையாளங்கடள நிகை்த்தினான் ஒ.பா. பவளி 13:13 

4. அவடரப் பின்பற்றுபவரக்ளுக்கு ஒரு முத்திடர அடையாளத்டத 

அளிக்கிறது, ஒ.பா. பவளி. 13:16, கிறிஸ்துடவப் பின்பற்றுபவரக்ள் 

மீது ரதவனுடைய முத்திடரடயப் ரபால, ஒ.பா. பவளி. 7:3 

 

2:5 “நோன் இவற்லறக் குறிெ்து உங்களுக்குச ்தசோன்னது” இந்த விசுவாசிகள் 

இந்த விஷயத்டதப் பற்றி பிரசங்கத்டத அல்லது ரபாதகத்டத மீண்டும் 

மீண்டும் ரகை்டிருப்படதக் குறிக்கும் ஒரு முற்றா விடனயாகும். அவரக்ளிைம் 

இந்த விஷயம் குறித்த தகவல் இருந்தது ஆனால் நவீன வாசகரக்ளிைம் இல்டல 

(ஒ.பா. 2 பதச. 2:5, "உங்களுக்கு ஞாபகமில்டலயா?" மற்றும் 2 பதச. 2:6, 

"இன்னபதன்றும் அறிந்திருக்கிறீரக்ள்.") எனரவ, அடனத்து நவீன 

பமாழிபபயரப்்புகளும், ஓரளவிற்கு, முழுடமயற்றடவ மற்றும் 

அனுமானமானடவ எனலாம். கவனமாக விளக்குவதன் மூலம் பகாள்டக 

கருத்துக்கடள தவிரக்்க ரவண்டும். 2 பதச. 2:1-5 அல்லது 2 பதச. 2:6-12 இல் 

பகாடுக்கப்பைட்ுள்ள இந்த பசாற்பறாைர ்தகவடலக் குறிப்பிடுகிறதா என்பது 

நிசச்யமற்றது. 

 

2:6 “உங்களுக்குெ் தெரியும்” (1) பவுல் யாடர/எடதக் குறிப்பிடுகிறார ்என்பது 

இந்த விசுவாசிகளுக்குத் பதரியும் அல்லது (2) அவரக்ள் தற்ரபாது தங்கள் 

வாை்க்டகயில் வல்லடம /நபடர அனுபவித்து வருகின்றனர.் என்படத இது 

உணரத்்துகிறது. 

 

NASB "இப்லபோது எது அவலனக் ெடுெ்துக் தகோண்டிருக்கிறது" 

NKJV "ெடுப்பது என்ன" 

NRSV "இப்லபோது எது அவலனெ் ெடுக்கிறது" 

TEV "இப்லபோது இது நடக்கோம ் ெடுக்கின்ற ஒன்று உள்ளது" 

NJB "இன்னும் அவலனெ் ெடுெ்து நிறுெ்துவது எது" 

 

இந்த விடனசப்சால் பின்வருவானவற்டறக் குறிக்கலாம் 

1. "டவத்துக்பகாள்" (ஒ.பா. லூக்கா 4:24; பிரல. 13) 

2. "பிடித்துக்பகாள்" (ஒ.பா. 1 பதச. 5:21; லூக்கா 8:15) 

3. "ஒதுக்கிக்பகாள்" (விவிலிய உதாரணம் இல்டல) 

இந்த சூைலடமவு "தடுத்து டவத்தல்" அல்லது "கை்டுப்படுத்தல்" என்பவற்டற 

ஆதரிக்கிறது. உண்டமயான ரகள்வி: யார ்அல்லது என்னது இந்த தடுப்பான்? 

ஒரு சுவாரஸ்யமான இலக்கண மாற்றம் 2 பதச. 2:6, 7 இல் உள்ள அஃறிடண 



பாலிலிருந்து 2 பதச. 2:7,8 இல் உள்ள ஆண்பால் வடர ஏற்படுகிறது. இது 

ஆளுடமத் திறன் பகாண்ை பசல்வாக்டகக் குறிக்கிறது. இதன் காரணமாக, 

குடறந்தது மூன்று விளக்கங்கள் நம்பத்தகுந்தடவயாக காணப்படுகின்றது. 

1. நீதி எதிர ்அராஜகம், உருவகப்படுத்தப்பை்ை ரராமப் ரபரரசு  

2. ரதவதூதர ்அதிகாரம், உருவகப்படுத்தப்பை்ை ஒரு குறிப்பிை்ை ரதவதூதர ்

(கள்), ஒ.பா. பவளி. 7:1-3 

3. ரதவன், அவருடைய உருவகப்படுத்தப்பை்ை ஆவி அல்லது 

சுவிரசஷத்டதப் பிரசங்கிக்க அதிகாரமளிக்கிர ஆவியானவர ்

முதல் ரகாை்பாடு மிகவும் பைடமயானதாகும் மற்றும் இது பைரந்்து பரவி 

உள்ளது, முதலில் பைரட்ுல்லியன் இதடனக் கூறினார.் பதசரலானிய 

கிறிஸ்தவரக்ள் புரிந்துபகாண்டிருக்கக்கூடிய சூை்நிடல அளவுரகால்களுக்கு 

ஏற்ப இது பபாருந்துகிறது. பவுல் தனது அனுபவங்கடளயும் சை்ைத்தினால் 

கிடைக்கும் நன்டமடயயும் பற்றி ரபசினார ்(ஒ.பா. ரராம். 13:1; அப்ரபாஸ்தலர ்

17-18). இரண்ைாவது ரகாை்பாடு பநருங்கிய பதாைரப்ுடையதாக 

காணப்படுகின்றது. இது தானிரயல் 10ல் நாடுகள் மற்றும் அவரக்ளின் சை்ை 

அடமப்புகள் மீதான ரதவதூதரக்ளின் கை்டுப்பாடு மற்றும் அதிகாரத்திற்கான 

ஆதாரமாக பயன்படுத்துகிறது. மூன்றாவது ரகாை்பாடு மிகவும் சமீபத்திய 

பைடமயானது. இது ஊக்கப்படுத்தல் நிடறந்ததாக உள்ளது, ஆனால் இது 

மிகவும் முன்கூை்டிய ஊகம் நிடறந்ததாகும். இரகசிய வருடகடய 

ஆதரிப்பதற்காக இது பபரும்பாலும் குறிப்பிை்ை டிஸ்பபன்ரசஷனலிஸ்டுகளால்/ 

காலகை்ைவாதிகளால் பயன்படுத்தப்படுகிறது. 

அந்தி கிறிஸ்துவின் ஆவி எப்பபாழுதும் உலகில் இருந்து வருகிறது (ஒ.பா. 1 

ரயாவான் 2:18; 4:3; 2 ரயாவான் 7), ஆனால் ஒரு நாள் அவன் இறுதியில் 

உருவாக்கப்படுத்தப்பைட்ு வருவான். சாத்தானுக்கு ரதவனின் திை்ைம் பதரியாது 

மற்றும் எல்லா காலங்களிலும் தீயவரக்ள் தயாராக இருக்கக்கூடும். இந்த 

தடுத்துக் பகாண்டிருக்கும் வல்லடம இறுதியில் இயற்டகக்கு அப்பாற்பை்ைது 

மற்றும் ரதவனின் கை்டுப்பாடு மற்றும் திை்ைத்தின் கீை் உள்ளது (ஒ.பா. 2 பதச. 

2:6b-7). 

 

▣ "அவன் ஏற்ற கோ ெ்தில ெோன் தவளிப்படுவோன்" குறிப்பிைப்படும் 

நபர/்வல்லடம பவளிப்படையாக ரதவனால் தடுக்கப்பை்டிருக்கிறது. 

எதிரக்ாலத்தில் நியமிக்கப்பை்ை ரநரத்தில், அவர ்அவடன பவளிப்படுத்த 

அனுமதிக்கப்படுவார.் 
 

2:7 "இரகசியம்" மனிதகுலத்தின் மீை்பிற்காக ரதவன் ஒரு ஒருங்கிடணந்த 

ரநாக்கத்டதக் வீை்சச்ிக்கு முன்னரம பகாண்டிருந்தார,் (ஒ.பா. அப். 2:23; 3:18; 4:28; 

17:31; லூக். 22:22). இந்தத் திை்ைத்தின் குறிப்புகள் படைய ஏற்பாை்டில் 

பவளிப்படுத்தப்படுகின்றன (ஒ.பா. ஆதி. 3:15; 12:3; யாத். 19:5-6; மற்றும் 

தீரக்்கதரிசிகளில் உள்ள உலகளாவிய பகுதிகள்). இருப்பினும், முழு நிகை்சச்ி 

நிரல் பதளிவாக இல்டல. இரயசு மற்றும் ஆவியின் வருடகயுைன், அது இன்னும் 

பதளிவாகத் பதாைங்குகிறது. இந்த பமாத்த மீை்புத் திை்ைத்டத விவரிக்க பவுல் 



"இரகசியம்" என்ற வாரத்்டதடயப் பயன்படுத்தினார ்(ஒ.பா. 1 பகாரி. 4:1; எரப. 

6:19; பகாரலா. 4:3; 1 தீரமா. 3:9). இருப்பினும், அவர ்அடத பல்ரவறு 

அரத்்தங்களில் பயன்படுத்தினார.் 

1. இஸ்ரரலின் ஒரு பகுதி புறஜாதிகடள ரசரக்்க அனுமதிக்க 

கடினப்பை்ைனர.் யூதரக்ள் இரயசுடவ தீரக்்கதரிசனத்தின் கிறிஸ்து என்று 

ஏற்றுக்பகாள்வதற்கான ஒரு பபாறிமுடறயாக புறஜாதிகளின் இந்த 

இடணப்பு பசயல்பை்ைது (ஒ.பா. ரராமர.் 11:25-32). 

2. சுவிரசஷம் ரதசங்களுக்குத் அறிவிக்கப்படுத்தப்பை்ைது, அடவ 

அடனத்தும் கிறிஸ்துவிலும் கிறிஸ்துவின் 

மூலமும்உள்ளைக்கப்பைட்ுள்ளன (ஒ.பா. ரராம். 16:25-27; பகாரலா. 2:2). 

3. இரண்ைாம் வருடகயில் விசுவாசிகளின் புதிய சரீரங்கள் (ஒ.பா. 1 பகாரி. 

15:5-57; 1 பதச. 4:13-18). 

4. கிறிஸ்துவில் உள்ள அடனத்டதயும் சுருக்கமாகக் கூறுதல் (ஒ.பா. எரப. 

1:8-11). 

5. புறஜாதிகளும் யூதரக்ளும் சக வாரிசுகள் (ஒ.பா. எரப. 2:11-3:13) 

6. கிறிஸ்துவுக்கும் திருசச்டபக்கும் இடையிலான உறவின் பநருக்கம் 

திருமண விதிமுடறகள் சாரந்்த பதங்களில் விவரிக்கப்பைட்ுள்ளது (ஒ.பா. 

எரப. 5:22-33). 

7. புறஜாதிகள் உைன்படிக்டக மக்களுைன் ரசரக்்கப்பைட்ு கிறிஸ்துவின் 

ஆவியானவர ்அவருக்குள் வசிப்பதால் கிறிஸ்துடவப் ரபான்ற 

முதிரச்ச்ிடய உருவாக்கி, அதாவது, விழுந்த மனிதகுலத்தில் ரதவனின் 

சிடதந்த சாயல் மீைப்ைடுக்கபடுகின்றது. (ஒ.பா. பகாரலா. 1:26-28). 

8. இறுதி கால அந்திகிறிஸ்து  (ஒ.பா. 2 பதச. 2:1-11). 

9. ஆரம்பகால கிறிஸ்தவ விசுவாச பிரமாணம் அல்லது பாைல் (ஒ.பா. 1 

தீரமா. 3:16). 

ரதவனுக்கு எதிரக்ாலத்திற்கான "இரகசியத் திை்ைம்" உள்ளது என்ற 

அரத்்தத்திலும் இந்த வாரத்்டதடயப் பயன்படுத்தப்பைலாம், ரமலும் 

சாத்தானுக்கும் "இரகசியத் திை்ைம்" உள்ளது. உருவப்படுத்தப்பை்ை தீடம, 

கிறிஸ்துடவ எவ்வாறு பிரதிபலிக்கும் என்படத இந்த வசனங்கள் 

பவளிப்படுத்துகின்றன. 

 

▣ "அக்கிரமம் ஏற்தகனலவ வ ் லம தசய ோற்றிக்தகோண்டு இருக்கிறது" 

இது நிகை்கால இடை பதரிநிடலவிடனச ்பசால்லாகும். இது 1 ரயாவான் (ஒ.பா. 

1 ரயாவான் 2:18-29; 4:3) இல் பவளிப்படுத்தப்பை்ை ஒரு கருத்தாகும். "கிரிடய" 

(எபனரஜ்ிரயா)(energeō)  

என்ற வாரத்்டதயின் இந்த கூை்டு வடிவம் கிை்ைத்தை்ை  பிரத்திரயகமாக 

இயற்டகக்கு அப்பாற்பை்ை முகவரக்ளுக்கு பயன்படுத்தப்படுகிறது (ஒ.பா. 1 

பகாரி. 12:6,11; 2 பகாரி. 4:12; கலா. 2:8; 3:5; எரப. 1:11,20; 2:2; 3:7; 4 :16; பிலி. 2:13; 3:21; 

பகாரலா. 1:29; 1 பதச. 2:13; 2 பதச. 2:9; 1 தீரமாத்ரதயு 2:12). இந்த ஆவிக்குரிய 

ரபாராை்ைம் வீை்சச்ியிலிருந்து நிகை்ந்து வருகிறது. கிளரச்ச்ி ஒரு நாள் 

உருவப்படுத்தப்படும். தற்ரபாது கைவுள் இந்த பசல்வாக்டக 



கை்டுப்படுத்துகிறார.் தனிப்பை்ை தீடமக்கும் ரதவனின் ரமசியாவிற்கும் (ஒ.பா. 

சங்கீதம் 2) இடைரய இறுதி ரநர ரமாதல் ஏற்பைவிருப்படத  ரவதம் 

முன்டவக்கிறது. 

 

NASB "அலெ இப்தபோழுது ெடுெ்துக் தகோண்டிருப்பவர், ெோம் 

எடுெ்துக்தகோள்ளப்படும்வலர தெோடர்ந்து, அலெெ் ெடுெ்துக் 

தகோண்லட இருப்போர்" 

NKJV "அலெ இப்தபோழுது ெடுெ்துக் தகோண்டிருப்பவர், ெோம் 

எடுெ்துக்தகோள்ளப்படும்வலர தெோடர்ந்து, அலெெ் ெடுெ்துக் 

தகோண்லட இருப்போர்." 

NRSV "ஆனோ ் இப்லபோது அலெெ் ெடுப்பவர் அகற்றப்படும் வலர 

மடட்ுலம" 

TEV "அலெெ் ெடுப்பவர் வழியிலிருந்து எடுக்கப்படும் வலர" 

NJB "அலெெ் ெடுெ்து லவெ்திருப்பவர் முெலி ் அகற்றப்பட லவண்டும்" 

 

இது இறந்தகால இடை (பபயரடை) விருப்பநிடலயுைன் கூடிய நிகை்கால 

பசய்விடனபயசச்மாகும். ரதவன் (அல்லது அவரது முகவர)் இன்னும் பதாைரந்்து 

தடை பசய்கிறார,் ஆனால் எதிரக்ாலத்தில் எப்ரபாதாவது, இந்த தடை பசய்யும் 

பசல்வாக்கு அகற்றப்படும். "தடுப்பவன்" என்ற அடையாளம் பற்றிய 

ரகாை்பாடுகளுக்கு, 2 பதச.  2:6 பாரக்்கவும். யார ்அல்லது எதுவாக இருந்தாலும் 

சரி, ரதவரன, வரலாற்றிடன கை்டுப்படுத்துபவராக இருக்கிறாரர அல்லாமல், 

அக்கிரமக்காரரன் அல்ல. 

 

2:8 "அெற்குப் பின்பு, அந்ெ அக்கிரம மனிென் தவளிப்படுவோன்" காலம் 

எப்ரபாது என்பது ரகள்வியாகும். ரதவன் கை்டுப்படுத்தும் வல்லடமடய நீக்கிய 

உைரன என்பதடன இந்தப் பகுதி குறிக்கிறது. பின்வரும் வசனங்கள் 

அவருடைய பசயல்பாைட்ை விவரிக்கின்றன (ஒ.பா. தானி. 7:13; 8:29; 9:24-27). 

 

NASB  "கரெ்்ெர் சங்கரிெ்து" 

NKJV "கரெ்்ெர் பட்சிெ்து" 

NRSV "கரெ்்ெரோகிய இலயசு அழிப்போர்" 

TEV "கரெ்்ெரோகிய இலயசு அவலனக் தகோ ்வோர்" 

NJB "கரெ்்ெர் அவலனக் தகோ ்வோர்" 

 

 இந்த வசனத்தில் இரண்டு கிரரக்க டகபயழுத்துப் பிரதி சிக்கல்கள் 

உள்ளன. முதலாவது "கரத்்தர"் அல்லது "கரத்்தராகிய இரயசு" என்ற பபயர.் 

ஒற்டற தடலப்பு பின்வரும் டகபயழுத்துப் பிரதிகள் B, Dc மற்றும் K இல் உள்ளது. 

இரை்டைத் தடலப்பு பின்வரும் டகபயழுத்துப் பிரதிகள் א, A, D*, G, P மற்றும் 

வல்ரகை், சீரியன் மற்றும் பகாப்டிக் பமாழிபபயரப்்புகளில் உள்ளது. 

இரண்ைாவது பிரசச்டன விடனசப்சால். "அழித்தல்" என்பது 

டகபயழுத்துப் பிரதிகள் א, A, D*, G, மற்றும் P மற்றும் வல்ரகை், சீரியன் மற்றும் 



பகாப்டிக் பமாழிபபயரப்்புகளில் உள்ளது. பசப்டுவஜின்ை்டில் ஏசா. 11:4ல் வரும் 

இரத விடனசப்சால்டல (சங்கரித்து) பவுல் குறிப்பிடுகிறார.் "பை்சித்தல்" என்ற 

வைக்கத்திற்கு மாறான பசால் F மற்றும் G டகபயழுத்துப் பிரதிகளிலும், Dc 

மற்றும் K ஆகியவற்றில் மாறுபை்ை வடிவத்திலும் காணப்படுகிறது. இரண்ைாம் 

வருடக இந்த கலகம் நிடறந்த காலத்டத முடிவுக்கு பகாண்டு வரும். 

 

▣ "ெம்முலடய வோயின் சுவோசெ்தினோல " இதற்கான படைய ஏற்பாை்டின் 

பின்னணி ரயாபு 4:9; 15:30 அல்லது ஏசா. 11:4; 30:28,33ல் காணப்படுகின்றது. புதிய 

ஏற்பாை்டில் பவளி. 2:16; 9:15 பயன்படுத்தப்பைட்ுள்ளது. எபிரரய மற்றும் கிரரக்க 

பசாற்கள் ரயாவான் 3:8 காைட்ுவது ரபால் காற்று, மூசச்ு அல்லது ஆவி 

இரண்டையும் குறிக்கலாம், ஆனால் இங்ரக சூைலடமவின் படி "மூசச்ு" 

இைம்பபறுகின்றது. இது (1) அவரது வாரத்்டதகளின் வல்லடமடய (ஜான் 

பகல்வின்) அல்லது (2) படைய ஏற்பாை்டில் ரபசப்படும் வாரத்்டதயின் 

வல்லடமடயக் குறிக்கலாம் (ஒ.பா. ஆதியாகமம் 1; ஏசா. 55:11). 

 

NASB "முடிவுக்கு தகோண்டுவருவோர் " 

NKJV, NRSV "அழிெ்துப்லபோடுவோர்" 

TEV "அவலனக் தகோ ்வோர்" 

NJB "அவலன அழிெ்துவிடுவோர்" 

 

பவுலுக்கு இது மிகவும் பிரபலமான/பிடித்தமான வாரத்்டத. அவர ்இடத 27 

முடறக்கு ரமல் பயன்படுத்தினார.் இந்த பசாற்பறாைரில் "பசயலிைக்கச ்

பசய்வது" என்பது "விளக்குவது" அல்லது "அழிப்பது" அல்ல (ஒ.பா. ரராம். 3:3; 6:6). 

சிறப்புத் தடலப்டபப் பாரக்்கவும்: கலா 3:17 இல் உள்ள பூஜ்ய மற்றும் 

பவற்றிைத்டத ஏற்படுத்தல் (காரை்ரர்கரயா) (Kartargeō). 

 

NASB "பிரசன்னெ்தினோல " 

NKJV "பிரகோசெ்தினோல " 

NRSV "தவளிப்படுெலினோல " 

TEV "அவரது வருலகயின் மகிலமயினோல " 

NJB "அவரது வருலகயின் மகிலம" 

 

இந்த வாரத்்டதக்கு பல சாத்தியமான பமாழிபபயரப்்புகள் உள்ளன: 

"பிரகாசம்," "பவளிசச்ம்," "ஒளி", "மகிடம." இது கிறிஸ்து பூமிக்குத் திரும்பியதன் 

பபௌதீக பவளிப்பாை்டின் வலுவான உறுதிப்பாைாகும் (ஒ.பா. 1 தீரமா. 6:14; 2 

தீரமா. 1:10; 4:1,8; தீத்து 2:11,13; 3:4). ஆங்கில "எபிபானி""வருடக" என்பது இந்த 

கிரரக்க வாரத்்டதயின் ஒலிபபயரப்்பாகும். 2 பதச. 2:1 உள்ள குறிப்டபக் காண்க. 

1 பதச. 3:13 இல் உள்ள கிறிஸ்துவின் மறுவருடக பற்றிய சிறப்புத் தடலப்டபப் 

பாரக்்கவும். 

 



▣ "ெமது வருலகயின்" இது கிரரக்க வாரத்்டதயான parousia பபரராஸியா 

ஆகும், அதாவது "பிரசன்னம்" எனப் பபாருள்படும். அதன் நாளில் இது ஒரு அரச 

வருடகடயக் குறிக்கிறது. ஒரு கைவுளின் வருடகடயப் பற்றி கிரரக்க 

இலக்கியங்களில் கூை இது பயன்படுத்தப்பை்டிருக்கின்றது. இது 2 பதச. 2:1 

மற்றும் 8ல் இரயசுவுக்குப் பயன்படுத்தப்படுகிறது, ஆனால் 2 பதச. 2:9ல் 

சாத்தானின் சிப்பாய்க்குப் பயன்படுத்தப்படுகின்றது. சிறப்புத் தடலப்டபப் 

பாரக்்கவும்: 1 பதச. 2:19 இரயசுவின் வருடக. 

 

2:9 "சோெ்ெோனுலடய தசயலின்படி" அக்கிரமக்காரன் சாத்தானால் அதிகாரம் 

பபற்று இயக்கப்படுவான் (சிறப்பு தடலப்பு பாரக்்கவும்: 1 பதச. 2:18 தனிப்பை்ை 

தீடம.  ஒ.பா. பவளி. 13:2). ரமாப்சூஸ்டியாவின் திரயாைரின் காலத்திலிருந்ரத, 

ஆண்டிகிறிஸ்ை் ஒரு குரங்காக அல்லது கிறிஸ்துடவப் பின்பற்றுபவராகக் 

காணப்பை்ைான். இந்தச ்சூைலடமவில் அவன் கிறிஸ்துடவப் ரபான்றவனாக 

தன்டன காண்பிப்படத கவனியுங்கள்: "பவளிப்பைல் " அல்லது 

"பவளியரங்கமாக்கப்பைல்," 2 பதச. 2:3,6,8; "வருடக," 2 பதச. 2:9; 

"அடையாளங்கள்" 2 பதச. 2:9; "அவருக்கு உறுதியான பின்பதாைரப்வரக்ள் 

இருப்பாரக்ள்," 2 பதச. 2:10,12. 

 

NASB" எ ் ோ வ ் லமயுடனும், அலடயோளங்களுடனும், ப விெ 

லபோலியோன அதிசயங்களுடனும்" 

NKJV, NRSV " எ ் ோ வ ் லமயுடனும், அலடயோளங்களுடனும், தபோய் 

அதிசயங்களுடனும்" 

TEV" சோெ்ெோனின் வ ் லமலயோடு எ ் ோவிெமோன 

அற்புெங்கலளயும், லபோலியோன அலடயோளங்கலளயும், 

அதிசயங்கலளயும்" 

NJB " எ ் ோ வலகயோன அற்புெங்களும், வஞ்சிக்கும் அலடயோளங்கள் 

மற்றும் முன்னறிகுறிகலளோடும் இருக்கும்" 

 

அற்புதங்கள் எல்லாரம ரதவனின் அடையாளம் அல்ல (ஒ.பா. 

யாத்திராகமம் 7:11-12,22; உபா. 13:1-5; மத.் 7:21-23; 24:24; மாற். 13:22; பவளி. 13). 

ஆதாமின் பிள்டளகடள ஏமாற்றவும் குைப்பவும் சாத்தான் எல்லாவற்டறயும் 

ரபாலியாக உருவாக்குகிறான். வசனம் 9 காலவரிடசப்படி வசனம் 8 க்கு 

முந்தியதாகத் பதரிகிறது. ரமலும், வசனங்கள் 9-10 கணிசமான காலத்டத 

உள்ளைக்கியிருக்கலாம். 

 

2:10 "அநீதியினோ ் உண்டோகும் சக விெ வஞ்சகெ்லெோடும்" சாத்தான் 

அவிசுவாசிகடளயும் (ஒ.பா. மத். 13:19; 2 பகாரி. 4:4) விசுவாசிகடளயும் (எரப. 

4:14) அவரக்ள் ஆவிக்குரிய ரீதியில் முதிரச்ச்ியடையாமல் இருக்க 

ஏமாற்றுகிறான். 

 



▣ "செ்தியெ்தின்லமலுள்ள அன்லப அவரக்ள் 

அங்கிகரியோமற்லபோனபடியோ ்" இது சுருக்கமாக அல்ல, ஆனால் ஒரு குறிப்பு 

1. இரயசுவின் ஆை்த்துவம் மற்றும் கிரிடய, ஒ.பா. ரயாவான் 14:6 

2. ஆவி, ஒ.பா. ரயாவான் 14:17; 15:16; 16:13 

3. இரயசுடவப் பற்றிய பசய்தி, ஒ.பா.ரயாவான் 17:17 

"ஏற்றுக்பகாள்ளல்" என்பது 1 பதச. 1:6 மற்றும் 2:13 இல் விருந்தினராக தனிப்பை்ை 

முடறயில் வரரவற்கப்படுகிறது என்ற பபாருளில் பயன்படுத்தப்பைட்ுள்ளது. 

இந்த அவிசுவாசிகள் நற்பசய்திடய நம்பவும் இரயசுடவ வரரவற்கவும் 

மறுத்துவிை்ைனர.் சிறப்புத் தடலப்டபப் பாரக்்கவும்: கலா 2:5 இல் உள்ள 

சத்தியம். 

 

▣ "இரட்சிக்கப்படெ்ெக்கெோய்" படைய ஏற்பாை்டில் இந்த வாரத்்டத "சரீர 

விடுதடல" என்று பபாருள்படும் (ஒ.பா. யாக்ரகாபு 5:15). இருப்பினும், புதிய 

ஏற்பாை்டில், அது ஆவிக்குரிய /நித்திய முக்கியத்துவத்டதப் பபறுகிறது. 

 

2:11 

NASB" இந்ெக் கோரணெ்தினோல , இலறவன் அவரக்ளுக்குள்லள 

ஏமோற்றெ்லெ நம்பும் வண்ணமோக, ெவறோன ென்லமலய 

வரவிடுவோர்" 

NKJV" இந்ெ கோரணெ்திற்கோக லெவன் அவரக்ள் தபோய்லய 

விசுவோசிக்கெ்ெக்கெோகக் தகோடிய வஞ்சகெ்லெெ்  அவரக்ளுக்கு 

அனுப்புவோர்" 

NRSV" இந்ெ கோரணெ்திற்கோக லெவன் வ ் லமயோன  மோலயலய 

அனுப்புகிறோர்" 

TEV" இந்ெ கோரணெ்திற்கோகலவ லெவன் மோலயயோன வ ் லமலய  

அவரக்ளி ் கிரிலய தசய்ய அனுப்புகிறோர்" 

NJB" இந்ெ கோரணெ்திற்கோக லெவன் அவரக்லள ஏமோற்ற ஒரு சக்திலய 

அனுப்புகிறோர்" 

 

இது எதிரக்ால பதமாகப் பயன்படுத்தப்படும்  நிகை்கால சாதாரணநிடல 

பசய்விடன வசனமாகும். இங்குள்ள முக்கியமான சத்தியம் என்னபவன்றால், 

ரதவன் எல்லாவற்டறயும் கை்டுப்படுத்துகிறார,் சாத்தாடனக் கூை (ஒ.பா. ரயாபு 

1-2; சக. 3). இந்த அனுப்புதல் ஒன்று: (1) சத்தியத்டத நிராகரிப்பவரக்ள் மீது 

ரதவன் தீவிரமாக நியாயதீரப்்டப அனுப்புகிறார ்(ஒ.பா. ரராம். 11:7-10) அல்லது 

(2) அவரக்ளின் நம்பிக்டகயின்டமயின் விடளவுகள் அவரக்ளின் வாை்வில் 

பவளிப்பை ரவண்டும் ஆகரவ ரதவனுக்கு விருப்பமான முடறயில் 

அனுமதிக்கிறார.் இந்த பதளிவின்டம பாரர்வானின் படைய ஏற்பாை்டு 

பகுதியிலும் உள்ளது, அங்கு பாரர்வான் தன் இதயத்டத கடினப்படுத்தினான் 

என்று கூறப்படுகிறது. (ஒ.பா. யாத். 7:14; 8:15, 32), ரமலும் ரதவன்  அவருடைய 

இருதயத்டதக் கடினப்படுத்தினார ்(யாத்திராகமம் 4:21; 7:3,13; 9:12,35; 10:1,20,27; 14 

:4,8) என்றும் கூறப்படுகிறது. 



பன்டம பிரதிபபயரக்ள் 2 பதச. 2:10 இன் தீய மனிதரக்டளக் குறிக்கின்றன. 

 

NASB" அெனோ ் அவரக்ள் நம்புவோரக்ள்" 

NKJV" அவரக்ள் நம்ப லவண்டும்" 

NRSV" அவரக்லள நம்ப லவக்கிறது" 

TEV" அெனோ ் அவரக்ள் நம்புகிறோரக்ள்" 

NJB" மற்றும் அவரக்லள நம்பச ்தசய்யுங்கள்" 

 

கிறிஸ்துடவ நிராகரிக்கும் மனிதன் ரதவனால் நிராகரிக்கப்படுகிறான் 

(ஒ.பா. ஓசியா 5:6c; ரயாவான் 3:17-21). இது இரை்டை முற்குறிப்பு அல்ல, மாறாக 

நடைமுடறயில் உள்ள நம்பிக்டகயின்டமயின் விடளவுகள் (ஒ.பா. 1 

இராஜாக்கள் 22:19-23). 

 

NASB, NRSV,   

TEV  "மோலய" 

NKJV  "தபோய்" 

NJB "உண்லமயின்லம" 

 

இது பசால்லரத்்தமாக "பபாய்" (ஒ.பா. ரயாவான் 8:44; ரராம். 1:25). இது 

வசனம் 10 இன் "சத்தியத்திற்கு" முரணானது. 1 ரயாவான் "பபாய்யன்" என்பது 

இரயசுடவ கிறிஸ்து என மறுப்பவடன குறிக்கின்றது. (ஒ.பா. 2 பதச. 2:22). இந்த 

பபாய்யன் "அந்திகிறிஸ்து" என்று அடைக்கப்படுகிறான். 

 

2:12 

NASB" அவரக்ள் அலனவரும் குற்றவோளிகளோய்ெ் தீரக்்கப்பட லவண்டும் 

என்பெற்கோக" 

NKJV" அவரக்ள் அலனவரும் ஆக்கிலனக்குள்ளோக்கப்பட லவண்டும்" 

NRSV" அெனோ ் அலனவரும்... ஆக்கிலனக்குள்ளோக்கப்படுவோரக்ள்" 

TEV" அலனவரும் ஆக்கிலனக்குள்ளோக்கபடுவர் என்பதுெோன் விலளவு" 

NJB" அலனெ்லெயும் ஆக்கிலனக்குள்ளோக்கபடுவர்" 

 

ரக.ரஜ.வி. இது "மீளாத் தண்ைடன" என பமாழிபபயரக்்கப்பை்ைது. இந்த 

வாரத்்டதயின் அரத்்தம் "மிகவும் நியாயமான தண்ைடனயாக இருக்க 

ரவண்டும்" (கி.பி. 1611ல் "மீளாத் தண்ைடன" எனக் பகாடுக்கப்பை்ைது). 

 

▣ "தகோடுலமயோன தசய ்களி ் மகிழ்சச்ி தகோண்டவரக்ள்" அவரக்ள் 

சத்தியத்டத ஏற்பதில் குளிராகவும், ஆனால் தீடமக்கு அனலாகவும் இருந்தனர ்

(ஒ.பா. எபி. 11:25). 

 

2 தெசல ோனிக்லகயர் 2: 13-17 வசனங்களுக்கோன சூழ்நில  சோர்ந்ெ 

நுண்ணறிவு 



 

A. இந்த சூைலடமவு பதசரலானிய கிறிஸ்தவரக்ளின் வாை்வில் கிருடப  

பதாைங்குவதற்கும் பதரிந்துபகாள்ளலுக்கும் (2 பதச. 2:11க்கு எதிரானது) 

ரதவனிைமான ஒரு விண்ணப்பம் ஆகும். 2 பதச. 1: 3-4 விசுவாசிகளுக்கான 

நன்றியறிதலுைனான ஒரு பிராரத்்தடன ஆகும். இது அவரக்ளுடைய 

வாை்க்டகயில் ரதவனுடைய பதாைரச்ச்ியான நைவடிக்டககளுக்கான  

ஒரு பஜபம் ஆகும். 

B. அதிகாரம் 2ம் முடிவுப்பகுதி அதிகாரம் 1ன் முடிவுப்பகுதியுைன் பல 

வழிகளில் ஒத்திருக்கிறது. 

C. வசனங்கள் 13ff 2 பதச. 2: 11-12-ல் உள்ள அவிசுவாசிகளின் அழிவுக்கு 

பவளிப்படையான முரண்பாடு உள்ளன. 

D. இந்த பிரிவில் மூன்று சிந்தடன அலகுகள் ரதான்றுகின்றன: 

1.2 பதச. 2: 13-14, விசுவாசி மற்றும் பரிசுத்தமாக்குதல் 

2.2 பதச. 2:15, விசுவாசியின் நீடிய பபாறுடம  

3.2 பதச. 2: 16-17, விசுவாசியின் உற்சாகம் மற்றும் நம்பிக்டக 

சாரந்்தடவகள் "நல்ல விஷயங்கள்" 

(ஒவ்பவாரு பிரிவிலும் ரதவனுடைய கிருடபயின் ரதாற்றத்திலும் 

மனிதகுலத்தின் பபாருத்தமான பிரதி பதிடல 

சமநிடலப்படுத்துகிறது) 

 

தசோ ் மற்றும் தசோற்தறோடர் ஆய்வு 

 

NASB (புதுப்பிக்கப்பட்ட) வோரெ்்லெ: 2 தெசல ோனிக்லகயர் 2:13-15 

 

 13ஆனோ ், கரெ்்ெரின் அன்புக்குரிய பிரியமோனவரக்லள, உங்கலளலயோ, 

இரட்சிப்லபப் தபற்றுக்தகோள்ளும்படி ஆரம்பெ்திலிருந்லெ லெவன் 

தெரிந்துதகோண்டோர். பரிசுெ்ெ ஆவியோனவரின் பரிசுெ்ெமோக்குகிற 

தசயலினோலும், செ்தியெ்லெ நம்பி விசுவோசிக்கிறதினோலும், இந்ெ இரடச்ிப்பு 

வருகிறது. இெனோல லய உங்களுக்கோக, நோங்கள் எப்தபோழுதும் லெவனுக்கு 

நன்றி தசலுெ்ெக் கடலமப்படட்ிருக்கிலறோம். 14நம்முலடய கரெ்்ெரோகிய இலயசு 

கிறிஸ்துவினுலடய மகிலமயி ், நீங்களும் பங்குலடயவரக்ளோகும்படிலய, 

எங்களுலடய நற்தசய்தியின் மூ மோய், அவர ்உங்கலள அலழெ்திருக்கிறோர். 
15ஆகலவ பிரியமோனவரக்லள, நீங்கள் உறுதியுடன் நின்று, எங்களுலடய வோயின் 

வோரெ்்லெ மூ மோகலவோ, அ ் து கடிெெ்தின் மூ மோகலவோ, நோங்கள் 

உங்களுக்குக் தகோடுெ்ெ லபோெலனகலளக் லகக்தகோள்ளுங்கள். 

 

2:13 "நோங்கள் எப்தபோழுதும் லெவனுக்கு நன்றி தசலுெ்ெக் 

கடலமப்பட்டிருக்கிலறோம்" 2 பதச. 5:18 இல் இரத சத்தியம் 

பவளிப்படுத்தப்பைட்ுள்ளது. சிறப்புத் தடலப்டபப் பாரக்்கவும்: கலா. 6:18 இல் 

பவுலின் துதி, பஜபம் மற்றும் நன்றி பசலுத்துதல். 

 

▣ "லெவன். . .கரெ்்ெர். . .பரிசுெ்ெ ஆவியோனவர்" பவுல் அடிக்கடி 

திரித்துவத்டதக் குறிப்பிை்ைார ்(ஒ.பா. ரராம. 1:4-5; 5:1,5; 8:1-4,8-10; 1 பகாரி. 12:4-6; 2 

பகாரி. 1:21; 13:14; கலா. 4 :4-6; எரப. 1:3-14,17; 2:18; 3:14-17; 4:4-6; 1 பதச. 1:2-5; தீத்து 



3:4-6). இது மற்ற புதிய ஏற்பாைட்ு எழுத்தாளரக்ளாலும்  குறிப்பிைப்படுகிறது 

(ஒ.பா. மத். 3:16-17; 28:19; ரயாவான் 14:26; அப்.2:32-33,38-39; 1 ரபது.. 1:2 மற்றும் யூதா 

20-21). சிறப்பு தடலப்பு: கலா 4:4 இல் உள்ள திரித்துவத்டதப் பாரக்்கவும். 

 

▣ " கரெ்்ெருக்குப் பிரியமோன சலகோெரலர  "பிரியமான" என்பது agapaō அகபா 

என்ற கிரரக்க பசால்லின் பசயற்பாைட்ு விடனபயசச் முற்று வடிவமாகும். இது 

பதரிந்துக்பகாள்ளப்பை்ைடத குறிக்கிறது (ஒப். ரராம. 1:7; பகாரலா. 3:12; 1 பதச. 

1:4). "என் பிரியமானவர"் (ஒ.பா. மத். 3:17; 17:5) என்ற அற்புதமான ரமசியானிய 

தடலப்பு இப்ரபாது அவடரப் பின்பற்றுபவரக்ளுக்கு ஒரு தடலப்பாக 

மாறிவிை்ைது.அவரக்ள் சத்தியத்டத விரும்புவதால் அவரக்ள் பிரியமானவரக்ள் 

(காண்க. 2 பதச. 2:10). " 

 

NASB " லெவன் உங்கலளெ் லெர்ந்தெடுெ்ெெோ ், இரட்சிப்பின் 

தெோடக்கெ்திலிருந்து உங்கலளெ் லெர்ந்தெடுெ்ெோர்" 

NKJV "ஆரம்பெ்தி ் இருந்து கடவுள் உங்கலள இரட்சிப்பிற்கோகெ் 

லெர்ந்தெடுெ்ெோர்" 

NRSV "லெவன் உங்கலள இரட்சிப்பிற்கோன முெ ் கனிகளோக 

லெர்ந்தெடுெ்ெெோ ்" 

TEV " லெவன் உங்கலள முெலி ் இரட்சிக்கப்படுவெற்கோக 

லெர்ந்தெடுெ்ெோர்" 

NJB " லெவன் ஆரம்பெ்தி ் இருந்து உங்கலளெ் 

இரட்சிக்கப்படுவெற்கோக லெர்ந்தெடுெ்ெோர்" 

 

இது ஒரு இறந்தகால இடை (பபயரடை) சாதாரணநிடல வசனமாகும். 

ரதவரன விசுவாசிகடளத் ரதரந்்பதடுத்தார ்என்று அரத்்தம் 

பகாள்கின்றது(ஒ.பா. எரப. 1:4). இது 2 பதச. 2:11 ன் இடறயியல் எதிரந்ிடல 

காணப்படுகின்றது.  ரதரத்ல் ரகாை்பாடு/ உபரதசம் (1) பரிசுத்தத்திற்கான 

அடைப்பு (எரப. 1:4), ஆதரவாக நிற்கவில்டல; (2) வீை்ந்தவரக்ளுக்கு எதிராக 

அல்ல, ஆனால் இரை்சிக்கப்பை்ைவரக்ளுக்காக ஆகும். புதிய ஏற்பாை்டில் பவுலால் 

பலமுடற குறிப்பிைப்பைட்ுள்ளது (ஒ.பா. ரராம. 9; 1 பகாரி. 7:7; எரப. 1:4-13; 2 

தீரமா. 1:9). இது 1 பதச. 2:12; மற்றும் 5:9ல் குறிப்பிைப்பைட்ுள்ளது. இரை்சிப்பு 

மற்றும் வரலாற்றின் மீதான ரதவனின் கை்டுப்பாடு இந்த சூைலடமவின் 

டமயகருத்தாகும். ஆவிக்குரிய மற்றும் பபௌதீகத் ஸ்தலங்களில் தீடம உள்ளது, 

ஆனால் இது இரை்டைவாதம் இல்டல. விசுவாசிகளால் பதரிந்துபகாள்ளுதலின் 

இரகசியத்டத முழுடமயாகப் புரிந்து பகாள்ள முடியாவிை்ைாலும், நம்முடைய 

கரத்்தராகிய இரயசு கிறிஸ்துவின் பிதாவானவர ்எல்லாவற்டறயும் 

முழுடமயாகவும் அன்பாகவும் கை்டுப்படுத்துகிறார ்என்று அவரக்ள் 

நம்புகிறாரக்ள். 

பதரிந்துபகாள்ளல் என்பது ஒரு அற்புதமான உபரதசமாகும். இருப்பினும், 

இது ஒரு பைச்பாதமான அடைப்பு அல்ல, மாறாக ஒரு வாய்க்கால், ஒரு கருவி 

அல்லது பிறடர மீை்பதற்கான வழிமுடறயாக இருக்க ரவண்டும். படைய 

ஏற்பாை்டில் இந்த பசால் முதன்டமயாக ஊழியத்துக்காக பயன்படுத்தப்பை்ைது; 

புதிய ஏற்பாை்டில் இது முதன்டமயாக இரை்சிப்புக்காகப் 

பயன்படுத்தப்படுகிறது, இது ஊழியத்தினால் பகாடுக்கப்படுகின்றது. 



பவளியரங்கமாக ரதான்றும் ரதவனின் இடறயாண்டமக்கும் மனிதகுலத்தின் 

சுயாதீனத்திற்கும் இடையில் உள்ள முரண்பாைட்ை ரவதாகமம் ஒருரபாதும் 

இணங்கசப்சய்வதில்டல. ஆனால் அடவ இரண்டையும் உறுதிப்படுத்துகிறது! 

ரவதாகம பதை்ைத்திற்கான இரண்டு நல்ல எடுத்துக்காைட்ுகள் ரராமர ்9 

ரதவனின் இடறயாண்டம விருப்பு மற்றும் ரராமர ்10 மனிதகுலம் 

பவளிப்படுத்தரவண்டிய பதில் (ஒ.பா. 2 பதச. 10:11,13). 

இந்த இடறயியல் பதை்ைத்திற்கான திறவுரகால் எரப 1:4 இல் காணலாம். 

இரயசு ரதவனால் பதரிந்துபகாள்ளப்பை்ை மனிதர ்மற்றும் அடனவரும் 

அவருக்குள் பதரிந்துபகாள்ளப்பை்ைவரக்ள் (காரல்் பாரத்்). விழுந்த 

மனிதகுலத்தின் ரதடவக்கு (காரல்் பாரத்்) இரயசு ரதவனின் "ஆம்" ஆவார.் 

எரபசியர ்1:4ன் படி முன்குறிபின் ரநாக்கம் பரரலாகம் அல்ல, மாறாக பரிசுத்தம் 

(கிறிஸ்துடவப் ரபால் மாறல்) என்படத வலியுறுத்துவதன் மூலம் இதடன 

பதளிவுபடுத்த உதவுகிறது. ரயாவான் 15:16 இரயசு நம்டமக் கனிபகாடுக்கத் 

பதரிந்துபகாண்ைார ்என்று கூறுகிறது! நாம் அடிக்கடி நற்பசய்தியினால் 

கிடைக்கும் நன்டமகளால் கவரப்பைட்ு, பபாறுப்புகடள புறக்கணிக்கிரறாம்! 

ரதவனின் அடைப்பு (பதரிந்துபகாண்ைடம) இக் காலத்திற்கும் நித்தியத்திற்கும் 

உரித்தானது. 

உபரதசங்கள் மற்ற சத்தியங்களுைன் பதாைரப்ுடையடவ, ஒரு 

சிறிதளரவனும், பதாைரப்ில்லாத சத்தியங்கள் அல்ல. ஒரு நல்ல ஒப்புடம 

என்பது ஒரு விண்மீன் பதாகுதியிற்குள் நைச்த்திரங்கள் இருப்பது. ரதவன் 

சத்தியத்டத கிைக்ரகத்டதய வடககளில் முன்டவக்கிறார,் ரமற்கத்ரதய, 

வடககளில் அல்ல. இயங்கியல் (முரண்பாைான) ரஜாடிகளால் ஏற்படும் 

பதற்றத்டத நாம் அகற்றக்கூைாது. 

ரதவனின் இடறயாண்டமடயயும் (அவர ்எப்பபாழுதும் முன்னதாகரவ 

நிகை்சச்ி நிரடல அடமப்பவர)் மனிதனிைமிருந்து கை்ைாயமான பதாைக்கம் 

மற்றும் பதாைரச்ச்ியான மனந்திரும்புதலுைனான  விசுவாசத்டதயும் 

"உைன்படிக்டக" என்ற இடறயியல் கருத்து ஒன்றிடணக்கிறது. முரண்பாை்டின் 

ஒரு பக்க வசனத்டத அழுத்தும் ரபாது மறுபக்கம் அரத்்தம் குடறவுபடும் 

வடகயில் நிரூபிக்கும் வசனங்களில் கவனமாக இருங்கள்! உங்களுக்கு பிடித்த 

உபரதசம் அல்லது இடறயியல் முடறடய மைட்ும் வலியுறுத்துவதில் கவனமாக 

இருங்கள். 

"ஆரம்பத்திலிருந்ரத" என்ற பசாற்பறாைர ்கிரரக்க டகபயழுத்துப் 

பிரதிகளான א, D, K மற்றும் L மற்றும் பபசிை்ைா (சீரியா) பமாழிபபயரப்்பு (ஒ.பா. 

NEB) ஆகியவற்றிலிருந்து வந்தது. ஆனால் டகபயழுத்துப் பிரதிகள் பி, B, F, G 

மற்றும் P, வல்ரகை் மற்றும் பஹரக்ுலியன் சீரியா பமாழிபபயரப்்புகளில் "முதல் 

கனிகள்" (ஒ.பா. NIV, NAB) உள்ளன. பிரசச்டன என்னபவன்றால், "ஆரம்பத்தில் 

இருந்து" என்ற பசாற்பறாைடர பவுல் ரவறு எங்கும் பயன்படுத்தப்பைவில்டல. A. 

T. ராபரை்ச்ன் இது தான் சரியான வாரத்்டதகள் என்று நிடனக்கிறார,் ஒ.பா. 

புதிய ஏற்பாை்டில் வாரத்்டத பைங்கள் (Word Pictures in the NewTestamen), பதாகுதி. 

IV, பக். 54 மற்றும் UBS4 அதற்கு "B" மதிப்பீைட்ை வைங்குகிறது (கிை்ைத்தை்ை 

உறுதியாக உள்ளது). அவர ்"ஆதிகாலங்களுக்கும்," (ஒ.பா. பகாரலா. 1:26) அல்லது 

"உலகத்ரதாற்றத்திற்கு முன்ரன" (ஒ.பா. 1 பகாரி. 2:7) என்று பயன்படுத்துகிறார.் 

இருப்பினும், பதரிந்துபகாள்ளடல விளக்குவதற்கு "முதல் கனிகள்" என்ற 



கருத்டத பவுல் ஒருரபாதும் பயன்படுத்தவில்டல. பின் இடணப்பு இரண்டை - 

ரவதவசன திறனாய்வின் ரகாை்பாடுகடளப் பாரக்்கவும். 

 

 
SPECIAL TOPIC: ARCHĒ 

சிறப்புெ் ெல ப்பு: லெோற்றம் 

 

archē என்ற கிரரக்க வாரத்்டதயின் பபாருள் "ஆரம்பம்" அல்லது 

"ரதாற்றம்". 

 

1. சிருஷ்டிக்கப்பை்ை வரிடசயின் ஆரம்பம் (ஒ.பா. ரயாவான் 1:1; எபி. 

1:10) 

2. சுவிரசஷத்தின் ஆரம்பம் (ஒ.பா. மாற்கு 1:1; பிலி. 4:15; 2 பதச. 2:13; 

எபி. 2:3; 1 ரயாவா. 1:1) 

3. முதல் கண்ணாரக்கண்ை சாை்சிகள் ( லூக்கா 1:2) 

4. முதலாம் அடையாளங்கள் (அற்புதங்கள், ஒ.பா. ரயாவான் 2:11) 

5. மூல உபரதசங்கள் (ஒ.பா. எபி. 5:12) 

6. ஆரம்பத்திரல சுவிரசஷ சத்தியத்தினால் ஏற்பை்ை உறுதி (ஒ.பா. எபி. 

3:14) 

7. ஆரம்பம், பகாரலா. 1:18; பவளி 3:14 

 

இது "விதி" அல்லது "அதிகாரம்" என்பதற்கு பயன்படுத்தப்பை்ைது 

 

1. மனித ஆளும் அதிகாரிகள் 

a. லூக்கா 12:11 

b. லூக்கா 20:20 

c. ரராமர ்13:3; தீத்து 3:1 

2. ரதவதூதரியல் அதிகாரங்கள்  

a. ரராமர ்8:38 

b. 1 பகாரி. 15:24 

c. எரப. 1:21; 3:10; 6:12 

d. பகாரலா. 1:16; 2:10,15 

e. யூதா 1:6 
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▣ " பரிசுெ்ெ ஆவியோனவரின் பரிசுெ்ெமோக்குகிற தசயலினோலும்" பரிசுத்தம் 

என்ற கருத்தின் இரண்டு அம்சங்கடள அடவகரள முன்டவக்கின்றன: (1) 

ஆரம்பத்தில் பரிசுத்தம் கிறிஸ்துவில் நிடலபபற்றது மற்றும் (2) முற்ரபாக்கான 

அல்லது ரமற்பகாண்டு நகரும்ரபாது பரிசுத்தம் என்பது கிறிஸ்துடவப் ரபால 

வளரவ்து (ஒ.பா. ரராம. 8:28-29; கலா. 4:19). ஆவியானவர ்நம்டமக் கிறிஸ்துவிைம் 

ஈரக்்கிறார,் பாவத்டத உணரத்்துகிறார,் நற்பசய்தியின் சத்தியத்டத 

ஏற்றுக்பகாள்ள டவக்கிறார,் கிறிஸ்துவுக்குள் நமக்கு ஞானஸ்நானம் 
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பகாடுக்கிறார,் கிறிஸ்துடவ நம்மில் உருவாக்குகிறார ்(பாரக்்க. ரயாவான் 16:8-

16). 1 பதச. 4:3ல் பரிசுத்தப்படுத்துதல் பற்றிய சிறப்புத் தடலப்டபப் பாரக்்கவும். 

 

▣ "செ்தியெ்லெ நம்பி விசுவோசிக்கிறதினோலும்" 2 பதச. 2:13 இல் உள்ள 

"சத்தியம்" எனும் பசால் 2 பதச. 2:14 இல் உள்ள "சுவிரசஷம்" எனும் பசால்லுக்கு 

இடணயாக உள்ளது. 

 

2:14 "இெற்கோக அவர் உங்கலள அலழெ்ெோர்" இது பதரிந்துபகாள்ளுதலின் 

மற்பறாரு வலியுறுத்தலாகும்.(ஒ.பா. 1 பதச. 2:12; 5:9,24). இந்த சிறிய, 

துன்புறுத்தப்பை்ை, டதரியமிைந்த விசுவாசிகளின் குழு கைவுளால் 

ரதரந்்பதடுக்கப்பை்ை மக்கள். அவரக்ள் பரிசுத்தத்திற்கு (ஒ.பா. எரப. 1:4), 

கிறிஸ்துடவப் ரபால் மாறுவதற்கு அடைக்கப்பை்ைனர ்(ஒ.பா. ரரா. 8:28-29; கலா. 

4:9). 

 

▣ "நம்முலடய சுவிலசஷெ்தின் மூ ம்" சுவிரசஷமானது நம்பப்பை ரவண்டிய 

பசய்தி மற்றும் பபறப்பை ரவண்டிய நபர ்ஆகிய இரண்டும் ஆகும். இது விழுந்த 

மனிதனுக்கு கைவுளின் ஆசீரவ்ாதம் பாயும் வழிமுடற. ரவறு எந்த வழியும் 

இல்டல. 

 

▣ "கரெ்்ெரின் மகிலமலய அலடயும்தபோருட்டோக" இது 2 பதச. 1:12 இன் 

மறுபடி பசய்யப்பை்ை அறிக்டகயாகும். "மகிடம" என்படத வடரயறுப்பது 

கடினம். இது படைய ஏற்பாை்டில் பல வழிகளில் பயன்படுத்தப்படுகிறது. 

இந்தசச்ூைலடமவில், கிறிஸ்துவின் பூரண கிரிடயயின் மூலம் ஆவியானவரால் 

பரிசுத்தமாக்கப்பைட்ு பிதாவினால் விசுவாசிகள் அடைக்கப்படுவடத இது 

பிரதிபலிக்கிறது (பாரக்்க. எரப. 1:4). விசுவாசிகள் கிறிஸ்துடவப் ரபால இருக்க 

ரவண்டும் மற்றும் இரண்ைாம் வருடகயில் அவரக்ள் அவருடைய மகிடமடய 

பகிரந்்து பகாள்வாரக்ள் (ஒ.பா. 1 ரயாவான் 3:2). 2 பதச. 1:9 இல் முழுடமயான 

குறிப்டபப் பாரக்்கவும்.  மற்றும் சிறப்பு தடலப்பு: Gal 1:5 இல் மகிடம 

(பைாக்சா)(DOXA). 
 

▣ "கரெ்்ெர்" படைய ஏற்பாை்டில் கைவுளுக்கான உைன்படிக்டகயின் பபயர ்

YHWH (யாபவபஹ). இந்த விடனசப்சால்லானது  மாறுபை்ை விதங்களில் "நான் 

இருக்கிறவராய் இருக்கிரறன்" அல்லது "நான் நானாகரவ  இருக்கிரறன்" என 

அரத்்தப்படுகிறது. .ரவதாகமத்டத வாசிக்கும் ரபாது கைவுளின் நாமத்டத 

வீணாகப் பயன்படுத்துகிரறாரமா என்ற பயத்தில் யூதரக்ள் இந்தப் பபயடர 

உரக்க உசச்ரிக்கத் தயங்கினாரக்ள் (ஒ.பா. யாத்திராகமம் 20:7). எனரவ அவரக்ள் 

அரைான் எனும் எபிரரய வாரத்்டதடய  அதற்கு பதிலீைாக பயன்படுத்தினர,் 

இதன் பபாருள் "உரிடமயாளர,் கணவர,் எஜமானர ்அல்லது ஆண்ைவர.்" எங்கள் 

ஆங்கில ரவதாகமானது ஆண்ைவர ்எனும் பதத்டத ரபபரழுத்துக்களால் YHWH 

என பமாழிபபயரக்்கிறது. புதிய ஏற்பாைட்ு எழுத்தாளரக்ள் இரயசுவுக்கு இந்த 

வாரத்்டதடயப் பயன்படுத்துவது, படைய ஏற்பாை்டின் ரதவனுைன் அவடர 



அடையாளம் காண அவரக்ளின் வழிகளில் ஒன்றாகும். சிறப்புத் தடலப்டபப் 

பாரக்்கவும்: 1 பதச 1:9ல் பதய்வத்திற்கான நாமங்கள். 

 

▣ "இலயசு" இப்பதத்டத இவ்வாரு பயன்படுத்தும் ரபாது புதிய ஏற்பாைட்ு 

எழுத்தாளர ்நசரரயனாகிய இரயசுவின் மனிதத்துவத்டத குறிக்கின்றனர.் 

 

▣ "கிறிஸ்து" இது "ரமசியா" என்பதற்கான எபிரரய வாரத்்டதயின் 

பமாழிபபயரப்்பாகும், இது "அபிரஷகம் பசய்யப்பை்ைவர"் என பபாருள்படும். 

படைய ஏற்பாை்டில் மூன்று பவவ்ரவறு வடகயான பணிகள் அபிரஷகம் 

பசய்யப்பை்ைன: தீரக்்கதரிசிகள், ஆசாரியரக்ள் மற்றும் ராஜாக்கள்.விரசஷித்த 

ரசடவக்கான அடைப்பு மற்றும் ஆயத்தம் என்பவற்றுக்கு இது ரதவனின் 

அடையாளமாக இருந்தது. மூன்று படைய ஏற்பாைட்ு பணிகடளயும் இரயசு 

நிடறரவற்றுகிறார ்(ஒ.பா. எபி. 1:2-3). 

 

SPECIAL TOPIC: "ANOINTING" IN THE BIBLE (Hebrew verb, BDB 602, KB 643 I; noun, 

BDB 603) 

விலசஷிெ்ெ ெல ப்பு: லவெோகமெ்தி ் "அபிலஷகம்" (எபிலரய 

விலனசத்சோ ், பிடிபி 602, லகபி 643 I; தபயரச்த்சோ ், பிடிபி 603) 

 

A. வரண்டனக்காக பயன்படுத்தப்பைட்ுள்ளது (பிடிபி 691 I. ஒ.பா. உபா. 28:40; 

ரூத் 3:3; 2 சாமு. 12:20; 14:2; 2 நாளா. 28:15; தானி. 10:3; மீகா. 6:15) 

B. விருந்தினருக்காக பயன்படுத்தப்பைட்ுள்ளது (பிடிபி 206, ஒ.பா. சங். 23:5; 

லூக்கா 7:38,46; ரயாவான் 11:2) 

C. சுகத்துக்காக பயன்படுத்தப்பை்டுள்ளது (பிடிபி 602, ஒ.பா. ஏசா. 61:1; 

மாற்கு 6:13; லூக்கா 10:34; யாக்ரகாபு 5:14) [எரசக்கிரயல் 16:9 சுகாதார 

அடிப்படையில் பயன்படுத்தப்பைட்ுள்ளது]  

D. சவ அைக்க ஆயத்தத்துக்காக பயன்படுத்தப்பைட்ுள்ளது (ஒ.பா. மாற்கு 

16:1; ரயாவான் 12:3,7; 19:39-40; கவனிக்க. 2 Chr. 16:14, ஆனால் அபிரஷகம் 

எனும் விடனசப்சால் இல்லாமல்) 

E. மத சம்பந்தமானவற்றுக்கு பயன்படுத்தப்பைட்ுள்ளது (பபாருள்  

F. மீது, பிடிபி 602, ஒ.பா. ஆதி. 28:18; 31:13 [ஒரு தூண்]; யாத். 29:36 [பலிபீைம்]; 

யாத். 30:26; 40:9-16; ரலவி. 8:10-13; எண்ணா. 7:1 [ஆசாரிப்புகூைாரம்]) 

G. தடலவடர நியமிப்பதற்கு 

1. ஆசாரியரக்ள்  

a. ஆரரான் (யாத். 28:41; 29:7; 30:30) 

b. ஆரரானின் புத்திரர ்(யாத். 40:15; Lev. 7:36) 

c. நியமிக்கப்பை்ை பசாற்பறாைர ்அல்லது பை்ைம் (எண். 3:3; 

ரலவி. 16:32) 

2. ராஜாக்கள்  

a. ரதவனால் (ஒ.பா. 1 சாமு. 2:10; 2 சாமு. 12:7; 2 இராஜா. 

9:3,6,12; சங். 45:7; 89:20) 



b. தீரக்்கதரிசிகளால் (ஒ.பா 1 சாமு. 9:16; 10:1; 15:1,17; 16:3,12-13; 

1 இராஜா. 1:45; 19:15-16) 

c. ஆசாரியரக்ளால் (ஒ.பா. 1 இராஜா. 1:34,39; 2 இராஜா. 11:12) 

d. மூப்பரக்ளால் (ஒ.பா. நியா. 9:8,15; 2 சாமு. 2:7; 5:3; 2 இராஜா. 

23:30) 

e. ரமசியாவின் ராஜாவாக இரயசு (ஒ.பா. Ps. 2:2; லூக்கா 4:18 

[ஏசா. 61:1]; அப். 4:27; 10:38; எபி. 1:9 [சங். 45:7]) 

f. இரயசுடவ பின்பதாைரப்வரக்ள் (ஒ.பா. 2 பகாரி. 1:21; 1 

ரயாவான் 2:20,27 [கரிஷ்மா, chrisma]) 

3. பபரும்பாலும் தீரக்்கதரிசிகள் (ஒ.பா. 1 இராஜா. 19:16; ஏசா. 61:1) 

4. பதய்ரவக விடுதடலயின் கருவிகடள விசுவாசிக்க மறுத்தல்  

a. ரகாரரசு (ஒ.பா. ஏசா. 45:1) 

b. தீருவின் ராஜா (ஒ.பா. எரசக்கியல். 28:14, இங்ரக ஏரதன் 

ரதாை்ைத்தின் உருவக  அணிடய பயன்படுத்துகிறார)்  

5. பதம் அல்லது பை்ைம் "ரமசியா" என்பது "அபிரஷகம் 

பண்ணப்பை்ைவர"் (பிடிபி 603), ஒ.பா. சங். 2:2; 89:38; 132:10 

 

அப்ரபாஸ்தலர ்10:38ம் வசனத்தில் ரதவத்துவத்தின் மூன்று நபரக்ளும் 

அபிரஷகத்தில் ஈடுபைட்ுள்ளனர.் இரயசு அபிரஷகம் பண்ணப்பை்ைார ்(ஒ.பா. 

லூக்கா 4:18; அப்ரபா. 4:27; 10:38). அடனத்து விசுவாசிகடளயும் 

உள்ளைக்குவதற்காக இக்கருப்பபாருளானது ரமம்படுத்தப்பைட்ுள்ளது (ஒ.பா. 

1 ரயாவான் 2:27) அபிரஷகம் பண்ணப்பை்ைவர,்  அபிரஷகம் 

பண்ணப்பை்ைவரக்ளானாரக்ள்! இது அந்திகிறிஸ்து மற்றும் 

அந்திகிறிஸ்துக்கள் என்பதற்கு இடணயாக பசால்லப்பைலாம் (ஒ.பா. 1 

ரயாவான் 2:18). படைய ஏற்பாை்டின் அடையாளமான எண்பணய்யினால் 

பவளியரங்கமாக அபிரஷகிக்கப்படுத்தலானது ரதவனால் விரசஷித்த 

ரவடலக்காக அடைக்கப்பைட்ு ஏற்படுத்தப்பை்ைவரக்ளுைன் பதாைரப்ுடையது 

(உ+ம்., தீக்கதரிசிகள், ஆசாரியரக்ள் மற்றும் இராஜாக்கள்). கிறிஸ்து என்பது 

எபிரரய பதமான அபிரஷகம் பண்ணப்பை்ைவர ்அல்லது ரமசியா என்பத்தின் 

பமாழிபபயரப்்பாகும். 
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2:15 "சலகோெரலர" இதுபவாரு சுருக்க அறிக்டகக்கு மாறுவடதக் காைட்ுகிறது.  

 

▣ "விடோமுயற்சி" இது இரண்டு நிகை்கால கை்ைடள பசய்விடனயில் 

முதலாவதாகும். நீடிய பபாறுடமக்கான உருவக அணியாக பவுல் இதடன 

பபரும்பாலும் பயன்படுத்துகிறார ்(ஒ.பா. 1 பதச. 3:8; 1 பகாரி. 16:13; எரப. 6:11,13). 

சரீர மற்றும் மனரீதியான துன்புறுத்தல் மற்றும் தவறான ரபாதடனகடள 

எதிரப்காள்வதில் விசுவாசிகள் விைாமுயற்சியுைன் இருக்க ரவண்டியதன் 

அவசியத்டத இது வலியுறுத்துகிறது.1 பகாரி. 15:1 ல் இவ்வாரத்்டத 

கிறிஸ்துவுக்குள் நமது நிடலடய பதரிவிக்கிறது. இது பதரிந்துபகாள்ளுதலின் 
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ரமற்கூறிய முக்கியத்துவத்திற்கு ஒரு சமநிடலடயக் பகாண்டுவருகிறது. கலா 

5:4 ல் விரசஷித்த தடலப்டப பாரக்்கவும்: விைாமுயற்சி. 

 

▣ "நில தகோண்டு" இது இன்னுபமாரு நிகை்கால கை்ைடள பசய்விடன. பவுல் 

ரபாதித்த சத்தியங்கடள விசுவாசிகள் பதாைரந்்து பற்றிக்பகாண்டிருந்தாரக்ள் 

(ஒ.பா. 1 பகாரி. 11:2) இது பதரிந்துக்பகாள்ளுதலின் இடறயியல் 

சமநிடலயாகும். 

 

▣ "முலறலமகள்" (pardosis) (பாரர்ைாஸிஸ்) இப்பதமானது பலவிதமான 

ரகாணங்களில் பயன்படுத்தப்பைட்ுள்ளது. 

1. 1 பகாரி. 11:2,23 சுவிரசஷ சாத்தியங்களுக்கு 

2. மத். 15:6; 23:1ff.; மாற்கு 7:8; கலா. 1:14ன் யூத மரபுகள்  

3. பகாரலா. 2:6-8 இல் ஞானவாத ஊகங்கள் 

4. ரராமன் கத்ரதாலிக்கரக்ள் இந்த வசனத்டத ரவதாகமம் மற்றும் 

பாரம்பரியத்தின் அதிகார சமநிடலக்கு   ரவதாகம ஆதார 

வாரத்்டதயாக பயன்படுத்துகின்றனர.் 

இருப்பினும், இந்தச ்சூைலில் இது ரபசப்பை்ை அல்லது எழுதப்பை்ை 

அப்ரபாஸ்தலிக்க சத்தியத்டத குறிக்கிறது (ஒ.பா. 2 பதச. 3:6) 

 

NASB (புதுப்பிக்கப்பட்ட) வோரெ்்லெ: 2 தெசல ோனிக்லகயர் 2: 16-17 

 
16 நம்முலடய கரெ்்ெரோகிய இலயசுகிறிஸ்துவும், நம்மிடெ்தி ் அன்புகூரந்்து 

நிெ்திய ஆறுெல யும் ந ்நம்பிக்லகலயயும் கிருலபயோய் நமக்குக் 

தகோடுெ்திருக்கிற நம்முலடய பிெோவோகிய லெவனும், 17 உங்கள் இருெயங்கலளெ் 

லெற்றி, எ ் ோ ந ்வசனெ்திலும் நற்கிரிலயயிலும் உங்கலள 

ஸ்திரப்படுெ்துவோரோக. 

 

 

2:16-17 1:2 மற்றும் 3:16 ரபாலரவ. இதுபவாரு பஜபம். 

 

2:16 "நம்முலடய கரெ்்ெரோகிய இலயசுகிறிஸ்துவும் நம்முலடய பிெோவோகிய 

லெவனும், நம்மிடெ்தி ் அன்புகூர்ந்து, நமக்குக் தகோடுெ்திருக்கிற" இதன் 

கிரரக்க வாரத்்டதயில் இரண்டு எழுவாய்கள் காணப்பை்ைாலும் பசறிவான 

ஒருடம சுை்டுப்பபயருைனும், "தம்டம தாரம" மற்றும் இரண்டு இறந்தகால 

ஒருடம எசச்விடனயுைனும் வருகிறது (அன்புகூரந்்து, பகாடுத்திருக்கிற). 

அத்துைன் இரயசு முதலாவது குறிப்பிைப்பைட்ுள்ளடத கவனிக்க. எழுவாய்களின் 

ஒற்றுடமடயயும் சமத்துவத்டதயும் காண்பிக்கின்றது (ஒ.பா. 1 பதச. 1:1,2; 3:11). 

குமாரனும் பிதாவும் நித்திய ஆறுதடலயும் நல்நம்பிக்டகடயயும் நமக்குக் 

பகாடுத்திருக்கிறாரக்ள். 1 பதச 1:1ல் விரசஷித்த தடலப்டப பாரக்்கவும்: பிதா  

 

NASB, NRSV  "நிெ்திய ஆறுெ ்  

NKJV   "எ ்ல யற்ற லெற்றுலக" 



TEV   "நிெ்திய ஊக்கம்" 

NJB   "வற்றோெ ஆறுெ ்" 

 

விசுவாசிகளது ஆறுதலும் நம்பிக்டகயும் கிறிஸ்துவின் மூலமாய் 

காணப்பை்டு பசயற்படுத்தப்பை்ை ரதவனுடைய கிருடபடய அடிப்படையாக 

பகாண்டுள்ளது. 1 பதச 4:18ஐ ரபால ரபாதக கருப்பபாருடள பகாண்ை 

ஊக்கப்படுத்தடல கவனிக்கவும். இரண்ைாம் வருடகடய குறித்த பவுலின் 

பவளிப்பாடுகள் நம்முடைய அை்ைவடணடயயும் ரகாை்பாடுகடளயும் 

நிரப்புவதற்கு அல்ல, மாறாக கிறிஸ்துடவ ரபால மாற நம்டம அன்றாைம் 

ஊக்கப்படுத்த  (ஒ பா. IC or.15:58). 

 

▣ "ந ்நம்பிக்லக" இக்குறிப்பிை்ை வடிவமானது புதிய ஏற்பாை்டில் இங்கு 

மாத்திரரம பயன்படுத்தப்பைட்ுள்ளது. "நம்பிக்டக" எனும் பதமானது புதிய 

ஏற்பாை்டில் இரண்ைாம் வருடகடய குறிக்கும் ரநாக்கில் பபரும்பாலும் 

பயன்படுத்தப்பைட்ுள்ளது (கலா.5:5ல் விரசஷித்த தடலப்டப பாரக்்கவும்: 

நம்பிக்டக) இது விரசஷமாக இடறயியல் விையத்டத ரநாக்காக பகாண்ை 

பதசரலானிக்ரகய நிருபங்களில் உண்டமயாகும். "நல்நம்பிக்டக" 

ரதவனுடைய கிருடபயினாரலரய மாத்திரம் வரும். 

 

2:17 இரயசு கிறிஸ்துவும் பிதாவாகிய ரதவனும் நம்மிைத்தில் அன்புகூரந்்து 

நித்திய ஆறுதடலயும் நல்நம்பிக்டகடயயும் கிருடபயாய் நமக்குக் 

பகாடுத்திருக்கிறார.் இது பின்வருவனவற்றுக்காக வடிவடமக்கப்பைட்ுள்ளது.  

1. நம்முடைய இருதயங்கடள ஆறுதல்படுத்த 

2. நம்முடைய இருதயங்கடள டதரியப்படுத்த 

a. எல்லா நல் கிரிடயக்காகவும்  

b. எல்லா நல் வசனத்துக்காகவும் 

இது கிரரக்க பமாழியில் 2 பதச 2:17 ல் காணப்படும் ஆறுதல் எனும் 

வாரத்்டதயாகும். கிரரக்க பமாழியில் இவ்விரண்டு வசனங்களும் ஒரு 

வாக்கியத்டத உருவாக்குகின்றன. விசுவாசிகள் "" பசய்ய மற்றும் பசால்ல 

ஊக்குவிக்கப்படுவடதக் கவனியுங்கள். நற்கிரிடககடள பசய்ததால் நாம் 

இரை்சிக்கப்பைவில்டல 

மாறாக நாம்  நற்கிரிடககடள பசய்வதற்கும் பசால்வதற்கும் 

இரை்சிக்கப்பை்ரைாம். கிறிஸ்துவுைனான நமது உறவு கிறிஸ்துடவப் ரபால மாற 

நம்டம வழிநைத்த ரவண்டும்.  நாம் நற்பசயல்களுக்காக 

அடைக்கப்பைட்ுள்ரளாம் (ஒ.பா. எரப. 1:4; 2:10). ஒவ்பவாரு விசுவாசியனதும் 

இலக்கு மரித்த பின்பு பரரலாகத்டத அடைவது மாத்திரமல்ல, இப்ரபாது 

கிறிஸ்துடவ ரபால வாை்வது. இந்நற்கிரிடககளும் வாரத்்டதகளும் 

விசுவாசிகளாகிய நமக்கு, இரைச்கடர அறியாதவரக்டள சந்திக்க உதவும். 

 

▣ "இருெயங்கள்" கலா 4:6ல் விரசஷித்த தடலப்டப பாரக்்கவும் 

 

க ந்துலரயோட ் லகள்விகள் 



இது ஒரு ஆய்வு வழிகாை்டி வரண்டனயாகும், அதாவது ரவதகமத்டதப் 

பற்றிய உங்கள் பசாந்த விளக்கத்திற்கு நீங்கரள பபாறுப்பு. நாம் 

ஒவ்பவாருவரும் நம்மிைம் இருக்கும் பவளிசச்த்தில் நைக்க ரவண்டும். நீங்கள், 

ரவதாகமம் மற்றும் பரிசுத்த ஆவியானவர ்பமாழிபபயரப்்பில் முன்னுரிடம 

வைங்கப்பைரவண்டும். இடத நீங்கள் ஒரு வியாக்கியானவியலாளரிைம் 

விை்டுவிைக்கூைாது. 

புத்தகத்தின் இந்த பகுதியின் முக்கிய பிரசச்ிடனகள் மூலம் சிந்திக்க 

உதவும் வடகயில் இந்த விவாத ரகள்விகள் வைங்கப்படுகின்றன. அடவ 

உறுதியானடவ அல்ல, தூண்ைக்கூடியடவ என்று கருதப்படுகின்றன. 

 

1. இரண்ைாம் வருடகயின் விையங்கள் சடபயில் விவாதிக்கப்பை்ைதன் 

காரணம் யாது? 

2. இரண்ைாம் வருடக உைரன நடைபபறுமா அல்லது சில காரியங்கள் 

முதலில் நடை பபற ரவண்டுமா? 

3. ஜனங்கள் விசுவாசிக்காதபடிக்கு ரதவன் தடை பசய்வாரா? 

4. பபாய் என்றால் என்ன? 
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